B ceBRAUCHSANWEISUNG

2 _user INsTRUCTIONS

Ausfiihrliche Informationen zu den entsprechenden Normen
finden Sie auf dem Produktetikett. Es gelten nur Standards
und Symbole, dre sowohl auf dem Produkt als au(h auf den
Alle
diese Produkte erfiillen die Anforderungen der Vemldnung
(ﬂ/ 2{716 /425).

vor der
Produkts genau durchlesen

Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Risiko eine generellen
mechanischen Gefahr zu minimieren und zu schiitzen. Denken
Sie jedoch immer daran, dass kein PSA-Element vollstandigen
Schutz bieten kann und dass bei der Durchfiihrung einer
risikobezogenen Aktivitét stets Vorsicht geboten ist.

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER

angegeben wird, bedeutet dies, dass der Handschuh nicht fiir die

Refer

instead of a number, means the glove is not designed for the use

Verwendung ausgelegt st fiir die der Test gilt.
GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben

Tragen Sie nur Produkte in einer geeigneten Grofe. Produkte,
die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die
Bewegungsfreiheit ein und bieten keinen optimalen Schutz. Die
GroBe dieses Produkts ist auf dem Handschuh markiert. Siehe
Tabelle oben fiir den GroBenlauf

LAGERUNG UND TRANSPORT

Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem gut
belifteten Ort, entfernt von extremen Temperaturen. Wenn das.
Produkt nass ist, lassen Sie es vor dem Einlagern vollstandig
trocknen.

INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH:

Uberpriifen Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn
das Produkt beschadigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz
und muss entsorgt und ersetzt werden.Benutzen Sie niemals ein
beschédigtes Prudukl Im Zweifel kontaktieren Sie den Hersteller.

VERWENDUNG

EN388:2016 - LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben

EN388

2016 A Abriebfestigkeit 04
B Schnitfestigheit 05
€ Reissfestigheit 04
D Durchstichfestigheit 04

2 E Schnittwiderstand AF

ENIS0 10819  Dieser Handschuh entspricht der Norm
2013+A1:2019 g 150 10819:2013+A1:2019
Antivibrationshandschuh gegen mechanische
Schwingungen und Stoe.

LEVEL ERREICHT
Trf?%ﬂo ?gz? TRM0.865 TRH 0.598

NOTE: Filr die Eigenschaften A-E wird die Testprobe aus
dem des Handschuh; Die

gelten fiir Produkte in einem
neuen Zustand und konnen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gereinigt wird. Daher wird empfohlen, diese Produkte
nicht zu waschen oder chemisch zu reinigen.
KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

1. Das CE/ANSI Kennzeichen

1. Der Hersteller/Bevollméchtigte

II. Der Produktcode IV. Die GroBe

V. Das Piktogramm mit den entsprechenden Normen und
Leistungsziffern

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER VERWENDUNG
Einige Handschuhe kannen Inhaltsstoffe enthalten, von denen
bekannt ist, dass sie eine magliche Ursache von Allergien bei
sensibilisierten Pevsunen sind, dle eine reizende und / oder

Handschuhe sollten nicht in Kontakt mit einer offenen Flamme
kommen . Sie konnen Quetschverletzungen m(m vevhmdem

allergische jickeln kénnen. Wenn allergische
Reaktionen auftreten sollten, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

load

Produkte die eine 1 oder hiher bei der
errreichen sind nicht fiir den Einsatz mit laufenden Maschinen
geeignet Wenn die Leistung mit einem X anstelle einer Zahl

unter
www.portwest.com/declarations

h

that
appear on both the, pmdu(land the. usermfurmm/un below are
applicable. All the

covered by
FITTING AND SIZING

Regulation (EU 2016/425).

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING
THIS PRODUCT

This product is designed to minimize the risk of / provide
protection against general mechanical rsk. However, always
remember that no item of PPE can provide full protection
and care must always be taken while carrying out a

Tisk - related activity.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE
EN388:2016 - LEVEL ACHIEVED See table above

EN388 LEVEL RANGE
2016 A Abrasion Resistance 04

B Blade Cut Resistance 05

C TearResistance 04

D Punctue Resistance 04

48C0E E Straight Blade Cut Resistance A

ENISO 10¢
T Thlsglnve(nnfmmslotheslandavdnf

N 150 10819:2013+A1:2019 anti vibration
g\nve against mechanical vibration and shock.

LEVEL ACHIEVED

TRM0865  TRM0.865 TRH0.598

TRHO598

NOTE: For properties A-E the test sample s taken from

the palm area of the glove. The gloves/sleeves should not
come in contact with a naked flame . They will not prevent
crushing injuries. Products which achieve a level 1 or higher
intear resistance are not recommended for use near moving
machinery. Where the performance is indicated with an X,

Only wear products of a suitable size. Products which are either
t00 loose or too tight will restrict movement and will not provide
the optimum level of protection. The size of these products is
marked on the glove.

STORAGE AND TRANSPORT

When notin use, store the product in a well ventilated area away
from extremes of temperature. Ifthe productis wet, allow it to
dry fully before placing into storage.

INSPECTION BEFORE AND AFTER USE:

Always check the gloves before use. If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and
must be discarded and replaced.Never use a damaged product. If
in doubt consult the manufacturer.

CLEANING: The performance levels are for products in anew
condition and cannot be guaranteed f the product i laundered.
Hence itis recommended that these products should not be
washed or dry cleaned.

MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1.The CE Mark / ANSI Mark

ii. The Manufacturer/Authorised representative

ii. The product code iv, The size

v. The pictogram with the relevant standard number and
performance figures.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some gloves might contain ingredients which are known to be a
possible cause of allergies in sensitised persons, who may develop
irritant and/or allergic contact reaction. If llergic reactions should
occur, obtain medical advise immediately.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/declarations

ORTWEST

"

HAND
PROTECTION

USERS INFORMATION

MANUFACTURERS ADDRESS:
PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, IRELAND

NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODY:
SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD,
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE,

DUBLIN,

D15 YN2P,

IRELAND . NO. 2777

PORTWEST

",

HAND
PROTECTION

USERS INFORMATION

PRODUCT EN388:2016 EN5010819:2013 NO* Size
(CODE LEVEL ACHIEVED +A1:2019
LEVEL ACHIEVED
alelclol el m | m
A790 411 |4|2]|X 0.865 0.598 | 2777 8/M -11/XXL
EN 388:2016
EN10819:2013 + A1:2019 Diﬂ <
EN420 2003 + A1:2009 2

ﬁ INSTRUCTIONS D'UTILISATION

m INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

E INSTRU(CIONES PARA EL USUARIO

ﬂetal/lees sur, /es rmrmex correspondantes. Seules les normes

mouvement. Lorsque la performance est indiquée par un X, au
Jiew d'un chiffre le gant et pas conu pour I'utlisation couverte

ur le produit et les informations
utilisateurs ci-dessous sont applicables. Tous ces produits sont
conformes aux exigences du réglement (UE 2016/425).

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT

Ce produit est congu pour minimiser le isque de / fournir une
protection contre les risques mécaniques généraux. Cependant,
rappelez-vous toujours quaucun EPI ne peut fournir une
protection compléte et que des précautions doivent toujours
étre prises lors de lexécution d'une activité liée au isque.

PERFORMANCE ET LIMITES. D’IITILISATION

par le test
MONTAGE ET TAILLES Voir le tableau ci-dessus
Neportezquedespoduis de il appropric. e produis

K

norm,

fialada con una X, en vez de un niimero, significa que
el guante no estd disefiado para un uso cubierto por el ensayo

fyczqee  parametru jako X zamiast wartoéc numerycanej onacza ze ig p detallad
produkt spefnia. Jed rekawica nie jest przed zagrozeniem bre jentes. Sélo son aplicable
iikony, kwre wyslepu/q réwnoczesnie na Wszywkam orazw W tym zakresie. normas ecen f | prodt € I
| ROZMIARY | Todos estos,

Instrukgi Uz)

produktu. Wszysthe teprodukty sq zgodne 2 wymaganiami
ia UE 20716/425.

p laches ou trop limitent les t noffrent
pas le niveau de protection optimal. La taille de ces produits
est marquée sur le gant. Voir le tableau ci-dessus pour la
gamme de taille.

STOCKAGE ET TRANSPORT

Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez le produit dans un endroit
bien ventilé, loin des températures extrémes. Si le produit est
moull, laissez-le sécher complétement avant de le ranger.
INSPECTION AVANT ET APRES UTILISATION:

Taujours vérifier les gants avant utilisation. Sile produit est

EN388:2016 - NIVEAU ATTEINT Voir

EN388 NIVEAU DE GAMME
2016 A Résistance a [abrasion 04
B Résistance a la coupure 05
€ Resistance d la déchiure 04
D Résistance dl perforation 04
A £ E Résistance coupure Lame droite AF

ENIS0 10819
2013+A1:2019 (e gant est conforme a la norme
E

N150 10819:2013+A1:2019 contre les
vibrations et les chocs mécaniques.

NIVEAU ATTEINT

TRM0.865  TRM0.865 TRH0.598

TRH 0598
NOTE: Pour les propriétés A-E, Iéchantillon d'essai est prélevé
dans la zone de la paume du gant. Les gants / manchons
ne doivent pas entrer en contact avec une flamme nue . Ils
nempécheront pas s blessures. Les produits qui atteignent
un niveau 1 ou plus de résistance a la déchirure ne sont pas

é isation prés d hi

é,il ne fournira pas | tion optium
et doit étre jeté et remplacé N'utilisez jamais un produit
endommagé. En cas de doute, consultez le fabricant.
NETTOYAGE: Les niveaux de performance sont pour des
produits dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantis i le
produit est lavé. Par conséquent, il est recommandeé que ces
produits ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.
MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:

1.La marque CE / marque ANSI

ii. Le fabricant / représentant autorisé

iii. Le code du produit iv. La taille

v.Le pictogramme avec le numéro standard et les chiffres de
performance correspondants.

PERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION -

Certains gants peuvent contenir des ingrédients qui sont connus.
pour étre une cause possible d'alergies chez les personnes
sensibilisées, qui peuvent développer une réaction de contact
irritante et / ou allergique. Si des réactions allériques devaient
survenir, consulter immédiatement un médecin.

Télécharger la déclaration de conformité
@www.portwest.com/declarations

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNAC SIE ZTA INSTUKCIA

Ten produkt zostat i
i zapewnienia ochrony przed vyzyklem urazu

ia ryzyka

Nalezy jedynie uzywa produktu w odpowiednim rozmiarze.
Produkty zbyt luzne lub zbyt ciasne ograniczaja ruch i nie oferuj
. Rozmiary s3na
nich oznakuwane Zakres rozmiarow przedstawiono w tabeli.
SKEADOWANIE | TRANSPORT
Produkly nie uzy p Iy by¢
zd,

Naley jednak zawsze pamigta, ze zaden SO n

ala od temperatur.

ochrony i nalezy zawsze podiac rodki ostraznoici w czase pracy
wwarunkach zagrozenia.

j  Produkty Zostad p
Zlozeniem na miejsce skiadowania.
PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU:

PARAMETRY | 0GRANICZENIA UZYTKOWANIA
EN388:2016 - POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyzej

EN388 ZAKRES POZIOMU
2016 A Odporos¢ na przetarcie 0-4

B Odpomoséna przeciecie 05

€ Odpomoic na rozerwanie 04

D Odpomoséna przekucie -
A-B-CD-E E Odpomoscna przeciecie nozem prostym  A-F

ENIS0 10819 T3 rekawica spelnia wymagania Normy
2013+A1:2019 N 50 10819:2013+A1:2019 dotyczacej
rekawic antywibracyjnych chroniacych przed
wibracja mechaniczng i uderzeniem.

POZIOM OSIAGNIETY
O35 TRMo.sss TRHO.59

NOTE: Dla wlasciwosci A-E prébka testowa st pobierana z
obszaru dfoni rekawicy. Te rekawice / rekawy nie powinny
wejs¢ w bezposredni kontakt z pfomieniem. . Te rekawice nie
chronig przed zmiaidzeniem Produkty posiadajace poziom
11ub wiekszy och nie sg zalecane do

przed uzyciem. produkt uszkodzony
NIE oferuje odpowiedniego poziomu ochrony. Nalezy go wymieni¢
izutylizowac Nigdy nie uzywaj produktu uszkodzonego. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z Producentem.
CZYSZCZENIE : Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza
produktow nowych i nie moga zosta¢ zagwarantowane dla
produktow wypranych. W zwiazku z tym pranie lub czyszczenie
tych produktow nie jest zalecane.
OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE
OZNAKOWANIE:
. Znak CE i/lub ANSI
II. Producent / Autoryzowany Przedstawiciel
1l Symbol produktu IV, Rozmiar
. Piktogram zgodnosci z odpowiednia Norma oraz uzyskane
parametry. .

10GRANICZENIA UZY
Niektore rekawice moga zawierac substancje znane jako
potengjalne pvzy(zyny podraznier i veakql alevql(znyth u
niektérych osob h.Wpr
takich reake] nalezy zaprestac uzywania produktui natychmiast
skorzysta 2 pomocy lekarskiej.
Deklaracje Zgodnosci mozna sciagnacz

uiythovaria wpabl 1 rumomym g maszyn. Wskazanie

www.portwest.

requisitos del. Reglamenm (UE) 2016/425.

LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR ESTE PRODUCTO

Este producto esta diseAado para minimizar /proporcionar
proteccion contra riesgos mecanicos. Sin embargo, recuerde
siempre que ninguin EPI puede proporcionar una proteccion
total y que se debe tener cuidado al desarrollar cualquier
actividad que tenga peligro.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO
EN388:2016 - NIVEL ALCANZADO Ver latabla de arriba

EN388
2016 A Resistenciaa o abrasion 0-
B Resistencia al corte por cuchilla 05
€ Resistenciaal rasgado 04
D Resistenciaal pinchazo
A-BTDE E Resistenciaal corte por cuchillrecta

RANGO DE NIVELES

04
AF

ENISO 10819 Este guante es conforme a la norma
2013+A1:2019 g 150 10819:2013+A1:2019 para guantes
anti-vibracion contra vibraciones y golpes
mecinicos

NIVEL ALCANZADO
%’77% TRM 0.865 TRH 0.598
NOTE: Para las propiedades A-E, la probeta se toma del drea
dela palma del guante. Estos guantes/manguitos no deberén
estar en contacto directo con las llamas. . No protegerdn
contra dafios por aplastamiento. Los productos que alcanzan
un nivel 10 superior para la resistencia al rasgado, no

AJUSTEY TALLAJE Verla tabla de arriba

Use s6lo productos de una talla apropiada. Los productos que
queden demasiado holgados o demasiado ajustados restringirén
el movimiento y no proporcionardn el nivel de proteccién optimo.
Latalla de estos guantes esta marcada en el guante. Consulte la
tabla de arriba para el rango de tallas.

ALMACENAJE Y TRANSPORTE Cuando no lo utilice, almacene
el producto en una zona bien ventilada alejada de valores
extremos de temperatura. Si el producto estd mojado, permita
que se seque totalmente antes de almacenarlo.

INSPECCIONES ANTES Y DURANTE SU USO:

Revise siempre los guantes antes de usarlos. Si el producto
estuviera danado, NO proporcionard el nivel 6ptimo de proteccion
y debe ser desechado y sustituido.No use nunca un producto
dafiado. En caso de duda consulte al fabricante.

LIMPIEZA: Los niveles de prestaciones del [a norma son para
productos nuevos y no estan garantizados si el producto ha sido
lavado. Por lo tanto, se recomienda que no se laven i impien en
seco estos productos. .

MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:

i.La marca CE/ marca ANSI

ii. El fabricante / Representante autorizado

iii. El codigo de producto iv. La talla

v. El pictograma con su niimero de norma correspondiente y los
datos de las prestaciones,

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO-

Algunos quantes pudieran contener ingredientes \dennﬁ(ados
omo p de alergias en

d

y/o alérgicas. Si se dieran reacciones alérgicas, consigan
inmediatamente consejo médico.

scargue la dedlaracion de (un'olmldad
@www.portwest.

estan recomendados para ser usados en las
de maquinas con movimiento. Cuando una prestacion

B 1struzIoNI D'USO

i, (nnn

d

app//mbrlr e [
siasul
conformi ai requisiti del Rego/amenw (UE 2016/425).

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE

QUESTO PRODOTTO

Questo prodotto & studiato per ridurre al minimo i rischi

e garantire protezione contro qualsiasi rischio meccanico.

Comunque ricordarsi sempre che nessun articolo DPI pud

asscurare una totale protezione ed ¢ importante tenere
attivita che

comporl\ dei YIS(th

PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZO
EN388:2016 - LIVELLO RAGGIUNTO Vedi la tabella sopra

EN388 GAMMA DI LIVELLO
2016 A Resitenza allabrasione 04
B Resistenza altaglio 05
€ Resistenza allostrappo 04
D Resistenza ala perforazione: 04
£ E Resistenzaalama dataglio ditto AF

ENISO 10819
2013+A1:2019 Questo guanto & conforme alla norma
EN1S010819:2013+A1:: 2019

macchinari in movimento. Se la prestazione & indicata con una X,
anziché un numero, significa che il quanto non & progettato per
I'uso relativo al test corrispondente.

VESTIBILITAE TAGLIE Vedila tabella sopra

Utilizzare solo prodotti di dimensioni adeguate. Prodotti che
sono troppo larghi o troppo strettilimiteranno il movimento e
non forniranno il livello di protezione ottimale. La taglia di questi
prodotti & contrassegnata sul guanto.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

Quando non & in uso, conservare il prodotto in una zona ben
ventilata lontano da temperature estreme. Se il prodotto &
hagnam \asmarlo asciugare completamente prima di rimetterlo
inmaga

ISPEZIONE PRIMA EDOPO UTILIZZO:

Controllare sempre i guanti prima dell'uso. Se il prodotto risulta
danneggiato NON fornia il livello di protezione adeguato e
deve essere scartato e sostituito.Non utilizzare mai un prodotto
danneggiato. In caso di dubbi consultare il produttore.
PULIZIA: 1livelli di prestazione sono peri prodotti nuovi
10N possono essere garantiti se l prodotto viene lavato.
Quindi ¢ consigiabile che questi prodotti non vengano lavati
opulitiasecco. K

MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:

1.l marchio CE/ ANSI

II. Il fabbricante/rappresentante autorizzato

Il 1l codice prodotto iv. La taglia

iv. I pittogrammi con i relativi numeri degli standard e gliindici
i

quanto anti vil
meccaniche e urti.

THBS LveLLO RAGGIUNTO TRH0.865 TRH0.598

NOTE: Per le proprieta A-E il campione viene prelevato
dalla zona del palmo del guanto. | guanti / manicotti non

i

PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZO -

Alcuni guanti possono contenere ingredienti noti per essere
una possibile causa di allergie in persone sensibili, che
possono sviluppare reazioni da contatto irritanti e / o allergie.
Sesi dovessero verificare reazion allergiche, contattare

lovrebbero una fiamma .
Non impediranno le lesioni da schiacciamento. | prodotti che
raggiungono un livello 1o superiore in resistenza allo strappo
non sono raccomandati per essere utilizzati in prossimita di

medico
Scarica la dichiarazione di conformita su
@www.portwest.com/dichiarazioni

BT uHcTPyKUMM Ang nonb30BATENA

m HASZNALAT] UTASITAS

G| OBHIIEE XPHEH

p YKa3aHa CNOMOLLbI0 X, a He Wicna, 4 D jeletldtunk a teljesitményszint helyett - a termék hasznalata nem
He peal ana a k cimkéjén taldlja. Kizdro} éken és az aldbbi javasolt az adott kiriilmények kozott
3HadK, CooTBETC haszndl J ﬂneqyanm : AlKALMAZAS ES MERETEZES: Ldsd a fentitdbldzatot
KaK Ha podykme, mak TIOZIGOP 4 PASMEPbI & matiuye abiuie ésikon Inek az EU indig megf yit hasznljon. Ha a
HuKe. w3genua pa. (KoM Z076/4175 rendelet kivetelményeinek. védokeszty tul m esetleg til nagy, azakaddlyozza a megfeleld
Peznamenma (EU 2016/425). BOGOAHbIE WA CIULIKOM TecHbie W3Aenis byayT orpanuuuBaTh nem fogja a me iztositani.

BHUMATENIbHO NPOYTUTE 3T UHCTPYKLIUM NEPER

MCNONb30BAHUEM IAHHOTO POJYKTA

3T0 M3ienve NpesHasHaueHo ANA MUHUMA3AAN PHCKa /
auiTsl oT

5O3ACHCTBR. ORHIKO HEOBKORIMO TOMHHTS, 10 Hi ORHO

(113 He MoxeT 0becrieynTb NONHYI0 3aLUMTY, ¥ NPU 3TOM Beraa

'HeoBXOAMO NpUHUMATH MepI NEA0CTOPOXHOCTH NP

BbINOHEHIH CBA3AHHOI! C PHCKOM ACATENIBHOCTH,

BHKeHIE 1 He 06ECTeUaT ONTUMANLHbIIL YPOBEHb 3aUNTH.
Pasmep oTMeueH Ha nepuatke. (M. paz pasmepos B Tabnuue
BbiLle.

XPAHEHWE ¥ TPAHCMOPTUPOBAHME : Ecnu nepuatku
He MCOMb3yITCA, XaHHTE X B XOPOLLO NPOBETPHBAEMOM
nomelieniw, u3beras nepenagos Temnepatyp. Ecu usnenve
MOKDO, Z2iiTe ey BbICOXHYTb NONHOCTbIO NEPe XpaHEHHEM.
MNPOBEPKA NEPER I'IPVIMEHEIMEM W NOCNE HEO:

TPON3BOANTENBHOCTb M OTPAHWYEHNA NPH
HCOIb30BAHMN

EN388:201 CTENEHb
EN388 [MATIA3OH CTENEHE#
2016 A Conporweneie Herupasiio 04

B YcroiiauBocts K nopezant 05

€ Conporwanene pasphiny 04

D Conporwanese npoBinsatini 04

4 E YCToiduBCTs K n0pesait paint Hoxom A-F

ENISO 10819

2013.+A1:201 2T NEPUaTKa COOTBETCTBYeT CTaHAapTy

AHTHBUOPALIMOHHO! NepyaTKi
EN 150 10819:2013+A1:2019 npoTus
MeXaHH4ECKNX BUGPaLWii M YAGPOB.
Ridass OXUAAEMAA CTENEHD

TRMOSSS  TRMO.365 TRHO.598

NOTE: [Inn cBoiica A-E TecToBbiii ofpazeu Gepetca

U3 067aCTH NanbMbi nepuari. Mepyarkit / pykasa He
OMKHbI KOHTaKTHDOBATb C OTKDBITHIM MNaMeHem . OHit
He NIPENATCTBYIOT TPaBMaM B pe3ybrare ApoGneHy.
W3genus, Kotopbie R0CTUraloT CTenenit 11 Bbie AMA

Bcerpa npe nepe U Ecm
waenve noBpexieHo, oo HE obecneuut onimanbHbii
YPOBEHb 3ALUMTbI, N03TOMY MEPUATKM HAZO CHATS
3ameHuTb.HUKOra He UCnonb3yiTe NOBPEXAEHHOE H3enue.
B Cnysae CoMHeHii 06paTHTeCs K NPOUZBOZUTENIO.
OYUCTKA: cTenetn xapaKTepHCTUK 0603HaueHbl ANA
W3jeniii B HOBOM COCTOAHMM, U He FapaHTUDYIOTCA nocre
CTVPKA ToyKTa. T103T0MY He PeKOMEHAYETCA MbIT 1 CyWHT
ST U3genUs.

MAPKWPOBKA- U3ENUE MAPKUPYETCA:

1. 3nax CE / 3HaK ANSI

ii. [1poM3BOAUTENb / YNONHOMOYEHHBIA NPEACTaBUTENb

i Kon w3nenua iv. Pasmep

v. TIMKTOTpaMMa C COOTBETCTBYIOLAM HOMEPOM CTaHAapTa i
NI0KA3TeNAMM XapaKTEPHCTIK.

XAPAKTEPUCTUKN W OTPAHUYEHUA NPU
UCNONb30BAHNK-

HeKoTopbie U3ens MOryT conepXatb. uurpenuemm KoTopbie

KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI _
UTASITAST A TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE

A termék minimalizélja a mechanikai kockazatokat / védelmet
biztosit mechanikai kockizatok ellen. Az egyéni védéeszkézok
nem biztositanak teljeskarii védelmet, mindig keriilni kell
akockdzatokat.

TELJESITMENY ES FELHASZNALASI KORLATOZASOK:
£N388:2016 - ELERT SZINT Ldsd a fenti tdbldzatot

Ezen termekek méretezése a kesztyun van feltiintetve. Lésd a fenti
tablazatot amérettartoményhoz.
TAROLAS ES SZALLITAS:

KULLANIM TALIMATLARI

g
Yal i b

ehiivel! ilgili testin kapsadigi kullanim icin

standartlar ve simgeler gegerlidir. Tim bu iiiinler Yonetmelik (48
2016/425) sartlarina uygundur.

BU URUND KULLANMADAN GNCE BU TALIMATLARI
DIKKATLE OKUYUNUZ

Bu iiriin genel mekanik riske karsi koruma riskini en aza
indirgemek icin tasarlanmistir. Bununla birlikte, higbir KKD'nin

Haszndlaton kiviil térolja jdl szelldzd, extrém homérsé
mentes helyen. Ha a keszty(i nedves, hagyja megszaradni
tarolds eldtt. B o
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT ES UTAN:
Haszndlat eltt mindi ellendrizze a kesztyit. Amennyiben a
termek megseril, nem tudja a megfelel védelmet biztositan,
azonnal dobja el és cserélje Gjra.Soha ne hasznaljon sériilt
terméket. Ha kétségei varmak konzultaljon a gyartoval.

EN388

2016 A Kopésillési 04
B Pengevigissal szembeniellendllés 05
€ Saakitassalszembeni ellendllis -
D Szirdssa szemben ellendllis

HBCOE E Egyenespengevagassalszemheme\lena”asAF

ENISO 10819
2013+A1:2019 £z keszty(i megfelel az
EN 150 10819:2013+A1:2019 anti-vibrécids
kesztylik mechanikai rezgés és razkodas elleni

szabvénynak.
ELERT SZINT
THIB%E  Tamoses mamosos

NOTE: Az A-£ tuljdonsdgok esetében avizsgilat minta a

ABNAIOTCA BOSMOXKHO/ )

kesztyii szarmazik. A kesztyiik és alkarvédsk

TISZTITAS: A akeszty( (j allapotaban

érvényesek és moss utin nem gavama\haluk Atomélek

mosdisa és vegytisztitasa nem javasolt

JELOLESEK- A TERMEKEN AZ AlABBI JELOLESEK

TALALHATOAK:

1. CE jelolés / ANSI jelolés

11 Gyart6 / Hivatalos képvisel

Ill. Termékkod IV. Méret

V. Piktogram a vonatkozd szabvanyszammal és

teljesitményszintekkel.

TELJESITMENY ES FELHASZNALASI KORLATOZASOK: -

Egyes kesztyi olyan Gszetevdlet artalmazhatnak, amelyek
valthatnak ki az

Amennyiben allergids tiineteket észlel, azonnal forduljon

orvoshoz

UYBCTBUTIbHOCTbO, Y KOTOPbIX MOTYT pasxmm
W/ WM peakuA Ha aniepre. ECii Hauanace anieprieckan
PeaKuws, HemefIeHHo 06paTTech K Bpayy.

CKauaTb fieKnapaumio COOTBETCTBAA

a3pbigy,
BOAM3YI ABIKYLLIUXCA MeXaHH3MOB. ECH XapakTepycTika

@www.portwest.

nyiltlanggal . Ne mega

letdltése:

sérilléseket. Haa keszty(i szakitdssal szembeni
1-es vagy magasabb teljesitményszintd, nem ajanlatos a
terméket mozgé gépek kzelében hasznalni. Amennyiben X

www.portwest.

tamk e riske bagh bir faaliyet
yilriitiirken daima dikkatli olmasini gerektigini unutmayin.

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI
EN388:2016 - SEVIVE BASARILI Yukanidaki tabloya bakn.

EN388 SEVIYE ARALIGI
2016 A AginmaDirenc 04
B Kesime Direnci 05
€ Yirtima Direnci 04
D Delinme Direnci 04
J8CD-E E Dogrusal Kesime Direnci AF

ENISO 10819

2013+A1:2019 Bu eldiven EN IS0 10819:2013+A1:2019

anti vibrasyon eldiveni mekanik titresime ve
darbeye karsi uygundur.

SEVIVE BASARILI

TRM0.865  TRM0.865 TRH0.598

TRHO.598

NOTE: A-E 6zellikleri icin test numunesi, eldivenin avug
bolgesinden alinr. Eldiven / kolar giplak alevle temas
etmemelidir . Ezilme yaralanmalarini nleyemezler.
Yirtilmaya karsi diren seviyesi 1 veya daha yiiksek olan
iiriinler hareketli makinelerin yakininda kullanilmasi
Gnerilmez. Performans, numara yerine bir X ile

URON BEDENLERI Yukardaki tabloya bakn,

Sadece uygun ebattaki iiriinleri takin. Cok gevsek veya ok dar
olan diriinler hareketinizi sinirlar ve optimum seviyede koruma
saglamaz. Bu iirinlerin boyutu eldiven izerinde isaretlenmistir
Boyut arali icin yukandaki tabloya bakin.

TASIMA VE DEPOLAMA

Kullamilmadigi zaman, iiriinii asin sicakiiklardan uzakta iyi
havalandinimis bir yerde saklaym. Uriin slak ise, depolamaya
baslamadan once tamamen kurumasini bekleyin.
KULLANIMDAN ONCE VE SONRA KONTROL:
Kullanmadan dnce daima eldivenleri kontrol edin. Uriin hasar
goriirse, optium koruma seviyesini saglamaz ve atiimali ve
degistirilmelidir.Asla hasarli bir iiriin kullanmayin. Siipheniz
varsa ireticiye danigin.

TEMIZLEME:

teki performans seviyeleri kullaniimams riinler icindir ve
iiriin yikanirsa garanti edilemez. Bu nedenle, bu iriinlerin

y veya kuru nr
ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI ISARETLENMISTIR
1.CE Isareti

H Ure(l(\/‘le‘k\lllemslkl

IV Beden

. Performans seviyeleri ve standart numarasi ve piktogram.
PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Bazi eldivenlerde, tahris edici ve / veya alerjik temas reaksiyonu
gelistirebilecek muhtemel bir alerji nedeni oldugu bilinen
maddeler bulunabili, Allerjik reaksiyonlar ortaya gikarsa derhal
tibbi yardim alin.

Uygunluk bildirimini @
www.portwest.com/declarations adresinden indirin

Avarpé

oyeTikd, peta avnam)(a ‘npdtuna. loyvouw vota. mrwm

yava v i ué
avtiotoyn Sokip.

yia T yprion mou kah oy

KaiTa €iKe
D'(l(lW]ﬂDwUplE(Xﬂm]m rmpnmm Ohaaurdta npmavm
OUIOPQEGVOVTaL i Tig anarTrioeic Tou Kavoviouod (EF 2016/425).
MPOZOXH AIABAZTE NPOXEKTIKA AYTEE TIX OAHTIEE MPIN
THXPHEH TOY NAPONTOX MPOIONTOX

To mpoidv auto xet oxedlaoTel yia va EhayioTomolei Tov kivbuvo
TpoKkANaN / mpootaciag amé yevikd unyavikd kivuvo. Qatdoo,
va Bupidote ndviore 61t Kavéva toryeio MAN dev umopei va
napéxel mijpn mpooTaoia kai Tt mpemet ndvia va hapaverat
WéPIAV Kata T Ble€aywyr SpaoTnpIoTITaG OXETIKN pe

Tov KivBuvo.

KAIMETE@OZ Aeite dvew i

Xonotyonoleite iovo mpoidvia karaMnhou eyéBous, Ta npoiovia
o eivat eite nohd yahapd ) mohG ogiyTa B neptopigowy TV
Kivnon kai ev 8a napéyouv To Béktiato eninedo npootaciag. To
éyeBoc aUT@Y TWV TIPOIOVTWY ONIEIGVETal oTo YavTL. Aeite Tov
Tapandve mivaka yia e0pog peyeBiv.
ANOGHKEYZH KAl METAOOPA
‘Otav Sev ypnotpomoteirat, QuMETe To mpoicy o€ kakd agpiloiEvo
X@po pakpid and akpaies Beppokpaoiec. Ev To mpoidv eivat
Bpeypévo, agriote To va oTeyv@oel A pwe v TomoBeTioeTe
0 Mpoidv o anorikn.

EMIAOZEIZ KAI MEPIOPIZMOI XPHEHZ
EN388:2016 - EMIMEAO MOY EXEI ENITEYXOE!
Aeite Tov mapandvew mivaka

MPIN KAI META TH XPHIH:

ENEyyere ndvea a yavta npu ano T ypion, Edv o npaicv
karaotpagei, AEN Ba mapéxe1 o eninedo npootasiag Tov omiol
KatMpémet v amioppIgB Katva avkaraoraBel Moté v

EN388
2016

9Bapuévo mpoiov. 3¢ apgiBoN
0UPBOUAEVTEITE TOV KATAOKEVAOT.
KAGAPIEMOE: Ta enineba andSoang oto agopody mpoidvia
0¢ Véa KaTaoTaon kat ev eival yyunpéva edv o mpoiov mhuei.
¢ €K T0UTOU, OUVIOTATaN Ta TIPOIOVTa QUTA val Ny MhévovTat f va

THMANEH-TO NIPOTON OEPEI THN ENAEIZH:

m 0 Kmmkac Tpoidvtog iv. To péyebog
JIE TOV OXETIKO pIBy0 ka1 Ta

Ml
EMIAOZEIZ KAI NEPIOPIZMOI XPHEIHE -

A Avrogd ory tpiBi 04
B Aviiotaon konic hemidag 05
€ Avtiotaon oyoipatog 04
D Aviiotaon Sidpnong 04
P E Eubei denisacano A
zg':;sfu 12079 AUTO T0 YAVTL oUpIop@GETaL e To mp6Tumo Tou :‘ To arjun CE/ afja ANSI
EN 150 10819:2013+A1:: yla v anoguyr
WXAVIK@Y KpABAOGY Kat KpaBaopay.
ENINEAO NOY EXEI ENITEYXOEI mmxim anoéoor
TRM0365  TRM0.865 TRH0.598
TRH0598

NOTE: fia 1 16tntec A-E, o Beiya Sokapic Aappaveras amo
TV Meplo Twv poivikwv Tou yavriod. Ta ydvria / pavikia
bev TIpEELVa €pYOVTal O€ ENaQH} i Yuvi phoya. Aev ea

Oplopéva yavTia evBéyeTal va Mepiéyouv GUoTaTIKG YWWOTd WG
mBavéc artiec a\epylwv o¢ evaioBrtonompéva dtopia, Ta onoia
evbéyetalva mpokahéoouy epebiotikii fy / kat ahepyiki) avtiopaon
enagric. Edv TIpENELVa zwuvmmuv aMepykéc avribpaoeic,

umodioowy Toug ﬂpomvm" v
avtoyr| o€ oxiowo eninedo 11 uynhotepn Sev ouvioTOVTAL

ot arpic avgBou

 ap
A A

Viapiion Kovtd o€ kwodeva pyaviuata. Otav i anddoon
UnoBerkvBErat e éva X, AV yia évav apIBo, onuaivel 611 To

hwon ot
@ www‘yortwest‘(om/de(laratlons

POKYNY PRO UZIVATELE

B POKYNY PRE POUZIVATELA

X GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

INSTRUCOES DE UTII.IZA;AO

stitku

misto isla, znamend to, Ze rukavice nejsou urceny pro pouZiti, na

pmdukm Pouziji
navyrobku, taki na uzivatelskych informacich nize. Vechny tyto
vyrobky spliuji pozadavky nafizeni (EU 2016/425).

PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM
TOHOTO VYROI

Tento vjrobek je konstruovén tak, aby minimalizoval riziko
vaniku/ ochrany proti obecnému mechanickému riziku. Vzdy

které se vztahuj kouska.

VELIKOSTI Viz. prehled

Pouivejte pouze vjrobky vhodné velikosti. Vyrobky, které

jsou pilis volné nebo pFilis tésné, omezuji pohyb a nebudou
poskytovat optimalni troven ochrany. Velikost téchto vyrobki je
vyznatena na rukavici. Viz velikost tabulky vyse.

SKLADOVANI A DOPRAVA

Pokud produkt nepoutivit,ukldete podukt do dobre

viak pamatujte na to, Ze zadnd polozka 00P
plnou ochranu a vidy je tieba vénovat pozornost (mnasn
spojené s rzikem.

VYKON A OMEZENI PRI POUZITI
EN388:2016 - DOSAZENA UROVEN Viz. prehled

EN388 GROVNOVA RADA
2016 A Odolnostprot odéru 04

B Odolnostproi profezu 05

 Odolnost prot protezeni 04

D Odolnost prti propichnuti 04
4-8°Co£ E Odolnost protipiimém fezu AF

ENISO 10819
2013.+A1:2079 Tyto rukavice jsou v souladu s normou
EN 150 10819:2013+A1:2019
pro rukavice proti mechanickym rizikim
spojenjch s vibrac

TRI0.365  DOSAZENA UROVEN TRM 0.865 TRH 0.598

TRH0598
NOTE: U vlastnosti A-E se zkusebni vzorek odebere z oblasti
dlané rukavic. Rukavice / rukdvniky by se nemély dostat

do kontaktu s otevienym plamenem . Nebudou zamezovat
poranénf drti. Vymhky, které dosahuji odolnosti proti roztrzeni
rouné 1 nebo i se nedoporucuji pousivat v blizkosti
pohybujicich se stroji. Pokud je vykon oznacen symbolem X

|eplo!u Pokud je vjrobek
vlhky, nethle ho pred ulozenim zcela uschnout.
KONTROLA PRED A PO POUZITI:
Pied pousitim vidy zhontrolujte rukavice. Pokud se vrobek
poskodi, NENI poskytnuta optimlni irove ochrany a musi byt
vyiazen a vyménén.Nikdy nepouivejte poskozen vjrobek. V
Er\pade pochybnosti se obratte na vyrobce.

CISTENI:

Urovné vikonnosti se tykaji vjrobkii v novém stavu a nelze je
zarucit, pokud je virobek vyprany. Proto se doporuce, aby tyto
vyrobky nebyly prané i Gsténé.

OZNACENI- VYROBEK JE OZNACEN:

|.Znatka CE / znacka ANSI

ii.Wrobce / autorizovany zéstupce

i Kod produktu

iv. Velikost

v. Piktogram s pislusnym standardnim cislem a ddaji o vjkonu.
VYKON A OMEZENI PRI POUZITI -

Nékteré rukavice mohou obsahovat piisady, o kterych je znamo,
e mohou byt piicinou alergif u osob, u kterych miize dojit k
drazdivé nebo alergické reakci. Jakmile se vyskytnou alergické
reakce, okamité vyhledejte lékafskou pomoc.

Stahnout prohlaseni o shodé
@www.portwest.com/declarations

Podrobé ich normdch ndide

Stitku
pmdukm PﬂMZlVﬂ/ll saiba xlandardy a lkany, klwe sa z0brazujii
Vetky tieto

atelskich
oty splai odadavtynaradenia GO 2016/435),

POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY PRED POUZITIM
TOHTO PRODUKTU

Tento produkt je navihnuty tak, aby minimalizoval riziko vzniku
/ochrany proti vieobecnému mechanickému riziku. Aviak vidy
pamiitajte, ze ziadna polozka 00P nemdze poskytnit iplnd
ochranu a vzdy sa musi venovat pozornost pri vykonavani
Cinnosti stivisiacej s rizikom.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA
EN388:2016 - UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie

UROVEN RADY

EZN&? A Odolnost proti oderu 04
B Odolnost protiezu cepele 05

€ Odolnost protiroztrhnutiu 04

D Odolnost prot prepichnutiu 04

48 C0E E Odolnost protipriamemu rezu tepele A

ENIS0 10819 Tato rukavica zodpoveda norme
2013+A1:2019 EN 150 10819:2013+A1:2019
proti vibra cnym, mechanickym vibraciam

andrazom.
NG 865 UROVEN DOSIAHNUTA
TRH0.598 TRM0.865 TRH0.598

NOTE: Pre vlastnosti A-E sa skiiSobnd vzorka odoberd z oblasti
dlani rukavic. Rukavice / rukavy by nemali prist do kontaktu s
otvorenym plamefiom . Nebrania d Vyrobky,

znamend, Ze rukavice nie sii urcené na pouitie, na ktoré sa
vztahuje prislusné skiska.

NOSENIE A VELKOST

Pozri tabulku vyssie

Pouzivajte iba vyrobky vhodnej velkosti. Vijrobky, ktoré st

prilis volné alebo prilis tesné, obmedzujii pohyb a neposkytujii
optimalnu roven ochrany. Velkost tychto vjrobkov je vyznacena
na rukavici. Prehlad velkosti ndjdete v tabulke vysie.
SKLADOVANIE A PREPRAVA

Ak sa nepouziva, skladujte vyrobok v dobre vetranom priestore
mimo extrémnych teplt. Ak e vyrobok vihky nechaite ho pred
ulozenim tplne vysusit.
INSPEKCIA PRED A PO POUZIVA
Vidy skontrolujte rukavice pred pouitim. Ak sa vyrobok poskod,
NEPOSKYTUJE optimdlnu droveri ochrany, musi sa zlikvidovat
avymenit.Nikdy nepouZivajte poskodeny vyrobok. Ak méte
pochybnosti, obrétte sa na vyrobcu.

CISTENIE:

Urovne vykonnosti sa tkajt vyrobkov v novom stave a nemoino
ich zarucitv pripade prania Preto sa odporuca, aby tieto vjrobky
neboli umyvané ani chemicky cistené.

OZNACENIE - VYROBOK JE OZNACENY:

I Zna(ka (CE/Inacka ANSI

iii. Kod produktu iv. Velkost

v. Piktogram s prislusnym Standardnym cislom a tidajmi o
Vvykonnosti.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA -

Niektoré rukavice mozu obsahovat zlozky, o ktoryich je zndme, 7
mozu by pricinou alergi u senzibilizovanych osob, u ktorych sa
moze vyviniit drézdivé a / alebo alergicka konlak(na reakcia. Ak by

Zie het label in het, pmdutr voor gederm//eerde /nfommt/e aver de

een X wordt aangegeven, in plaats van een nummer, betekent
dit dat de handschoen niet ontworpen is voor gebruik bij de

» product
van toepassing. Al deze producten voldoen aan de vereisten van
derichtln (EU 2016/425)

LEES DEZE GEBRUIKERSINSTRUCTIE ZORGVULDIG VOORDAT
U HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.
Dit productis ontworpen om risico’s te minimaliseren /
bescherming te bieden tegen algemene

he risico’s. Echter, houdt altijd in de gat
enkel PBM artikel volledige
bescherming kan bieden en voorzichtigheid geboden i bij het
uitvoeren van de werkzaamheden.

, dat geen

PRESTATIES EN GEBRUIKSBEPERKINGEN
EN388:2016 - Niveau Bereikt Zie de tabel hierboven

EN388 Niveau Range
2016 A Wrifweerstand 0-4
B Snijweerstand 05
€ Scheurweerstand 0-4
D Prikweerstand 0-4
A-B-C-D-E E Rechte bladen Snijweerstand AF
ENIS0 10819
13.+A1:201 handschoen voldoe
EN1S0 10819:2013+A1:2019 anti v\hvatle
handschoen tegen mechanische trillingen
enschokken.
%3 g%s Niveau Bereikt TRM 0.865 TRH 0.598
NOTE: Voor A-Ewordt het testmonster

sa vyskytli alergické reakcie, okamzite vy 1 pomoc.

Ktoré dosahuj odolnost proti roztrhnutiu na Grovni 1 alebo
vyiej, sa neodporacaji pouzivat v blizkosti pohyblivych
strojov. Ak je vjkon oznaceny znakom X, narmiesto Gisla

e 0 zhod
@ www ponwest com/declarations

uit het handpalmgebied van de handschoen genomen.
De handschoenen/mouwen dienen niet direct in
contact et de vlam te komen. . Ze voorkomen geen
verwondingen. Het wordt aanbevolen om producten met
een prestatieniveau van 1 of hoger niet te gebruiken bij

g p

test.
MAATVOERING EN MATEN Zie

i Ih

dicad

@
sobre s normas mrresponden[es Somente as normas e icones
que ﬂpﬂre(em lw pmdum eas. mfwma(oes de ur///laﬂor abal)m

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten die te
strak of te los zitten zullen de bewegingsvrijheid verminderen en
daardoor niet het optimale beschermingsniveau bieden. De maat
van deze producten staat aangegeven op de handschoen. Zie de
tabel hierboven voor demaatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT

Indien het product niet gebruikt wordt, bewaar deze dan in een
goed ventilerende ruimte buiten extrems

Regulamenm {UE 2016/425).

LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCOES ANTES DE USAR
ESTE PRODUTO

Este produto foi pm}ec(adu para minimizar o risco de proteccio
contra riscos mecanicos gerais. No entanto, lembre-se sempre
que nenhum artigo de EPI pode fornecer protecgao total logo

et product nat zijn, droog deze dan eerst volledig voordat deze
in de opslagruimte weggeborgen wordt.

INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK:

Controleer voor gebruik altijd de handschoenen. Indien het
product beschadigd raakt, zal deze NIET meer het optimale
niveau bescherming bieden en moet het product weggegooid en
vervangen worden.Gebruik nooit een beschadigd product. Neem
bij twijfel contact op met de producent.

S(HOONMAKEN Het prestatieniveau van normering geldt
Voor nieuwe pi Kan niet worden indien
een productis gewassen, Het wordt daarom aanbevolen deze
producten niet wassen of chemisch te laten reinigen.
MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:

iHet CE Merk / ANSI Merk

ii. De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger

i. De productcode iv. De maat

v. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
prestatieniveaus.

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN -

Een aantal handschoenen kunnen ingrediénten bevatten
waarvan bekend s dat deze mogelijk allergische reacties kunnen
veroorzaken bij gevoelige personen. Mochten zich allergische
reacties voordoen, win dan direct medisch advies in.

Download de conformiteitsverklaring
@www.portwest.com/declarations

do ao realizar uma actividade
relacionada 20 isco.

DESEMPENHO E LIMITAGOES DE USO
EN388:2016 - NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima

EN388 NIVEL DE GAMA

2016 A Resisténcia a Abrasio 0-4
B Resisténcia ao Corte por Lamina 05
€ Resisténcia ao Rasgo 04
D Resisténcia a Perfuragio 0-4

J-BC0-6 E Resisténciaao CorteporlaminaRecta A

ENIS0 10819 Fsta luva estd em conformidade com a norma
2013+A1:2019 E 150 10819:2013+A1:2019
luva anticorrosiva contra vibragdo
mecanica e choque.
TGess  NIVELALCANGADO TRIM 0.865 TRH0.598
TRH0.598
NOTE: Para as pvepnedades A-E, aamostra de teste € retirada
da drea da palma da luva. A

um X, em vez de um nimero, significa que a luva
ndo foi projectada para o uso coberto pelo teste couespundeme.
E CALIBRAGEM

Use apenas produtos de um tamanho adequado. Os produtos
que sao demasiado soltos ou muito apertados restringirdo o
movimento e nao fornecerao o melhor nivel de proteccao. 0
tamanho desses produtos esté marcado na luva. Vieja a tabela
acima para o tamanho do intervalo.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Quando nao estiver em uso, armazene o produto numa drea
bem ventilada, longe de temperaturas extremas. Se o produto
estiver molhado, deixe secar completamente antes de colocar
no armazenamento.

INSPECCAO ANTES E APGS 0 USO:

Verifigue sempre as luvas antes de usar. Se o produto ficar
danificado, NAO fornecera o nivel de proteccao ideal e deve ser
descartado e substituido.Nunca use um produto danificado. Em
caso de davida consulte o fabricante.

LIMPEZA: Os niveis de desempenho sdo para produtos
novos e ndo podem ser garantidos se o produto for lavado. Por
isso, recomenda-se que estes produtos nao sejam lavados ou
lavados a seco.

MARCACAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:

1. A Marcagao CE/ANSI

ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado

iii. 0 cédigo do produto iv. 0 tamanho
v. 0 pictograma com o niimero da norma relevante e os nimeros.
de desempenho. ~

DESEMPENHO E LIMITACOES DE USO -

Algumas luvas podem conter ingredientes que séo conhecidos
como uma possivel causa de alergias em pessoas sensibilizadas,
que podem desenvolver reagdes de contato irritantes e/ou

entrar em contacto com uma chama livre . Nao evitaréo
lesdes devastadoras. Os produtos que atingem um nivel 1ou
superior e resisténcia a0 rasgo nao sao para

alérgicas. Se ocorrerem reagdes alérgicas, obtenha imediatamente
ez

Baixe a declarago de conformidade
@ rtwest. i

uso proximo a maquinas moveis. Quando o desempenho é



[XY BRUGERVEJLEDNING

NAUDOTO0JO INSTRUKCIJOS

[ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

standarder. 09 Mwm, der' i

overholder kavenei forordning (EU 20 76/425)

L/S GRUNDIG INSTRUKTIONEN FOR DU ANVENDER
DETTE PRODUKT

Dette produkt er designet til at minimere risikoen for / yde
beskyttelse mod generel mekanisk risiko. Husk dog, at ingen
PPE-genstande kan yde fuld beskyttelse, og der skal altid vise
omsorg for, nér der udfares en risikoaktivitet.

YDEEVNE 0G BEGRANSNINGER VED BRUG
EN388:2016 - NIVEAU OPNAET Se tabel ovenfor

EN388 NIVEAU OMRADE
2016 A Sldstyrke 04
B Blade Cut Resistance 05
C Rivestyrke 04
D Punkeringsstyrke 04
A E Straight Blade Cut Modstand AF
ENIS0 10819
2013+A1:2019 Denne handske er i overensstemmelse med

EN 150 10819:2013+A1:2019
anti-vibrationshandske mod mekanisk
vibration 0g chok.

NIVEAU OPNAET
TRM0.865 TRHO.598

NOTE: For egenskaber A-E tages testproven fra handskens
héndflade. Handskerne / zrmerne ma ikke komme i
kontakt med benild . De forhindrer ikke at forvolde skader.
Produkter, der opnar et niveau 1 eller hojere i rivestyrke,
anbefales ikke til anvendelse i naerheden af bevaegende
maskiner. Hor praestationen er angivet med X, betyder det i
stedet for et nummer, at handsken ikke er beregnet il brug,
der er daekket af den tilsvarende test.

TRM0.865
TRHO5%8

PASFORM 0G STORRELSE Se tabel ovenfor

Brug kun produkter af passende storrelse. Produkter, der enten er
for lase eller for stramme, begraenser bevaegelsen og giver ikke
det optimale beskyttelsesniveau. Sterrelsen af disse produkter er
markeret p& handsken. Se tabel ovenfor for storrelsesinterval.

OPBEVARING 0G TRANSPORT
Nar produktet ikke er i brug, opbevares produktet i e! godl
ventileret omrade vaek fra ekstreme duktet

P kamus piritines netinkamos d | atitinkama testa.
standartus. Galro/a tik IRDYDZIAI
produkto ir naudotojo mfmmn(yuslnpe I/rxrsrepmdukrm atitinka . Lentele aukséiau

[EU 2016/425 normatyvo reikalavimus.

PRIES NAUDODAMI 3] PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCLIAS
is produktas skirtas sumazinti arba apsaugoti nuo mechaninio

ervadt, lad det torre helt, for det tages i opbevanng.

INSPEKTION FR 0G EFTER BRUG:

Tiek altid handskerne inden brug. His produktet bliver
beskadiget, vil det IKKE give optiumniveauet for beskyttelse og
skal kasseres og udskiftes.Brug aldrig et beskadiget produkt. Hvis
dueri tvivl, kontakt producenten.

RENGORING: Ydeevnen gzelder for produkter i en ny tilstand
og kan ikke garanteres, hvis varen vaskes. Derfor anbefales det at
disse produkter ikke vaskes eller rengores.

MZRKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:
|. CE-maerket / ANSI-maerket
ii. Fabrikant / autoriseret repraesentant
i\i Produkt kode iv. Storrelsen
med det
pvaestauonsﬁqumr

09

PRASENTATION 0G BEGRANSNINGER TIL BRUG -

Nogle handsker kan indeholde ingredienser, der vides at vaere en
mulig érsagtil allergi hos sensibiliserede personer, der kan udvikle
initations- og / eller allergisk kontaktreaktion. Huis allergiske
reaktioner forekommer, skal man straks opsoge legehjeelp.

Download overensstemmelseserklaring
@www.portwest.com/dedlarations

pazeidimo rizikos. Taciau visada atminkite, kad jokia AAP pilnai
nesuteikia visapusiskos apsaugos, todél visada rupmk\tes
saugum, kai atliekate su rizika susijusius darbus.

NASUMAS IR NAUDOJIMOSI. APRIBDIIMAI

Dévekite tik tinkamo dydzio produktus. Per laisvi ar per anksti
produktai riboja judesius ir nesuteikia optimalios apsaugos. Siy
produkty dydis yra pazymeétas ant pirstinés. Tinkamy dydziy
lentelé yra auksciau.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Kai nenaudojami, saugokite $iuos produktus gerai
ventiliuojamoje vietoje atokiau nuo ekstremaliy temperatiry.
Jei produktas yra slapias, pries padédami j saugojimo vieta,
leskite jam isdzidti.

PATIKRINIMAS PRIES IR PO NAUDOJIMO :

EN388:2016 - PASIEKTAS LYGIS Zr.

EN388 LYGIY SKALE

2016 A Atsparumas trinciai 04

B Atsparumas jpjovimui 05

€ Atsparumas plysimui 04

D Atsparumas pradirimui 04

A-8-COE E Atsparumas tiesiy asmeny jpjovimui A
ENISO 10819

Sios pirstinés atitinka standarty

A2 EN15010819:2013+A1:2019,
et 4

Pries i visada patikrinkite pirstines.

Jei produktas yra pazeistas, jis nesuteiks optimalios apsaugos ir

turbu sunalkints arba akeistas nauju Nekada nenaudolie
. Jei abejojate, susi

VALYMAS: Nasumo lygia pagal standarta yra nustatyt

naujiems produktams ir negali buti garantuojami, jei produktas

yra isskalbtas. Rekomenduojama iy produkty neskalbti

ir nevalyti.

IYMEJIMAS- PRODUKTAS ZYMIMAS SEKANCIAI:

1. CE 2yméjimas / ANSI zyméjimas

il Gamintojas/|galiotas atstovas

fii. Pmdukm kodas i iv. Dyd\s

mechaninés vibracijos ar Soko.

TRM0.865  PASIEKTAS LYGIS TRM 0.865 TRH 0.598

TRH0.598

NOTE: Dél savybiy A-E bandomasis méginys paimtas
[ plvstmes delno ploto. Pwslmes/vankaves neturi ture

v.Pi
nasumo zenklu...
NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI -

Kai kurios pirstinés gali turéti sudetiniy daliy, kurios sukelia
alergijas jautriems asmenims. Gali atsirasti suerzinimas ir /ar
alerginé kontaktiné reakcija.

numeriu ir

itikimo deklaraciia adi

ugnimi.
suspaudzlam 1 ar aukstesnio nasumu produktus
nerekomenduojama déveti Salia judanciy jrengimy. Kai
nasumas pazymetas ne skaiciumi, o raide X, tai reiskia

'www.portwest.com/declarations

G
referitoare la standardele corespunzatoare. Sunt ap//mbl/e doar
standardele si p/tmgmme/e aare aparam(pe produs cat si. m

conformitate cu cerintele. Regulamemu/ul (EU20 16/425)

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREA PRODUSULUI

Acest produs este conceput pentru a minimiza riscul de
protectie impotriva riscului mecanic general. Totusi,refineti ci
niciun element de PPE nu poate oferi o protectie complet si
nu poate sa actioneze intotdeauna in timpul desfasurarii unei
activitati cu risc ridicat.

PERFORMANTA $1 LIMITARI DE IITIlIZARE

miscare. In cazul in care performanta este indicat cu un X, in
Ioc de un numar, inseamné ci manusa nu este conceputa pentru
utilizarea care face obiectul testului corespunzator

AJUSTARE S| MARIMI Consultati tabelul

Purtati numai produse de dimensiuni adecvate. Produsele care
sunt prea slabe sau prea stranse vor restrictiona miscarea s nu vor
asigura nivelul optim de protectie Dimensiunile acestor produse
sunt marcate pe manusi. Consultati tabelul de dimensiuni.
DEPOZITARE SI TRANSPORT

Cand nu este utilizat, depozitati produsul intr-o zon bine
ventilat s ferit de temperaturil extreme. Dac produsul este
umed, lasati-| sa se usuce complet inainte de introducerea

in depozit. .
INSPECTIA INAINTE $I DUPA UTILIZARE:
Vsnﬁ(aﬂ intotdeauna manusl\e inainte de utilizare. Daca produsul

EN388:2016 - NIVEL ATINS

EN388 NIVELGAMA
2016 A Rezistenta la absortie y
B Rezistenta la taierea lamei 0-5
@ C Rezistenta la taierea 0-4
D Rezistenta a strapungere 04

E Rezistenta la taierea dreapta a lamei AF

ENISO 10819 ot

,acesta nu va oferi nivelul optim de protectie s
Irehule aruncat si fnlocuit A nu se folosi produse deteriorate.In
cazul unor dubii se consulta producatorul.
CURATARE: Nivelele de performanta se referd la produsele
aflate in conditiisinu pot i garantate daca produsul este
spalat. Prin urmare, se recomanda ca aceste produse 53 nu fie
spalate sau curatate.
MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:
1. Marcajul CE / marcajul ANSI
I1. Pr

Acesttip de
LMD by 160 10819:2013-+A41:2019 impotiva

vibratiilor ,precum si impotriva socurilor si
vibratilor mecanice.

Th0g65 NIVELATINS TRM0.865 TRH 0.598

TRHO.5!

NOTE: Pentru proprietifile A-E, esantionul de testare este
luat din zona palmelor manusii. Manusile / manecile acestora
nu trebuie sa intre in contact cu foc deschis . Acestea nu

pot preveni ranile cauzate de lovituri. Produsele care ating

0 rezistent la rupere la nivelul 1sau mai mare nu sunt
recomandate pentru utilizarea i apropierea masinilor in

MIl. Codul produsului IV. Marimea
V. Pictograma cu numarul standard relevant si cifrele de
performanta.

Unele manusiar putea contine elemente cunoscute ca fiind o
posibil cauza de alergii fa persoanele sensibile, care pot produce
reactii de contact irtante sau alergice. Dacé apar reactii alergice,
consultati imediat medicul.

Descarca declaratia de conformitate de pe -
www.portwest.com/dedlaratii
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PRODUCT EN388:2016 ENIS010819:2013 | NO* Size
(CODE LEVEL ACHIEVED +A1:2019
LEVEL ACHIEVED
A|B|C|D]J|E TRM TRH
A790 411 |4|2]|X 0.865 0.598 | 2777 8/M - 11/XKL
EN 388:2016

EN10819:2013+a1:2019
EN420 2003 + A1:2009

i

A790

B3 ANVANDARINSTRUKTIONER

MANUALI I PERDORIMIT

B3 xasutusiunend

X navopiLaza uPorABO

rzde/ka blj dardi in ikone, ki

Iahlevam Uledbe (EU. 2076/425)

PRED UPORABO IZDELKA, SI DOBRO PREBERITE TA
NAVODILA

Taizdelek je zasnovan tako, da zmanjga tveganje za / zatito
pred splosnimi mehanskimi tveganji. Vendar je dobro vedeti,
da noben element osebne zascitne opreme ne more zagotoviti
popolne zasite, zato e treba pri izvajanju dejavnosti, povezane
s tveganjem, biti vedno previden,

UCINKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE
EN388:2016 - DOSEZENA STOPNJA Glej tabelo spodaj.

EN388 STOPNJA OBSEGA
2016 A Odpornost protiobrabi 04

B 0dpomost prot urezninam 05

€ Odpornost proti raztrganju 04

D 0dpomost proti prebadanju 04
A E Odpomost proti urezninam ravnih rezil ~ A-F

ENISO 10819

2013.+A1:2019 Ta mkaw;a jev slg:du s standardom

3+A1:2019 rokavic
pmnwhvau im, zasita pred mehanskimi
vibracijami in udarci.

DOSEZENA STOPNJA

TRM0.865
TRH0.598

NOTE: Za lastnosti A-E se poskusni vzorec vzame s povrsine
dlani rokavice. Rokavice / rokavi ne smejo priti v stik z
direktnim plamenom. . Ne itijo pred nevarnimi udarci.
Izdelki, ki pri odpornosti na trganje dosezejo stopnjo 1 ali
visjo, nisog)ripmo(’ljwi zauporabo v blizini prem\ka]o(m se
strojev. Ce e uti oznatenazX,

pomen, da rokavica ni namenjenaza uporabo, kije zajeta v
ustreznem preizkusu.

PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI

Glejtabelo spodaj.

Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve¢
ohlapni ali pretesni, bodo omejevali gibanje in ne bodo
zagotavijali optimalne ravni zascite. Velikost izdelka je oznacena
na rokavici. Za primerno velikost glej tabelo zgoraj.

SKLADISCENJE IN PREVOZ

smndarder Endasrsmnﬂamel och ikoner som wsas Eﬂ d bide

nummer, ar handsken inte avsedd for anvandning som omfattas
av motsvarande test.

Referojuni etiketes se produktit per informacion te detajuar
‘mbi standardet perkatese. Vlejne vetem standardet dhe ikonat

limpliga. Alla
dma produkter uppfyller kraven i firordning (EU. zo 16/425).

15 . deceni PR
den hér produkten

Denna produkt ar utformad for att minimera risken for / skydda
mot generell mekanisk risk. Men kom alltid g att inget
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och alltid maste vérd
tas vid riskbedomning.

Ko izdelek ne uporabljate, ga shranjujte
mestu, stran od ekstremnih temperatur. Ce je izdelek moker,
pustite, da se popolnoma posusi, preden ga shranite.

PREGLED PRED IN PO UPORABI:

Pred uporabo vedno preverite rokavice. Ce se izdelek poskoduje,
NE zagotavlja optimalne ravni zascite in ga je treba zavreci in
zamenjati.Nikoli ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Ce ste v
dvomu, se posvetujte s proizvajalcem.

CISCENJE:

Stopnje zmogjivosti so za nove izdelke injih ni mogoée zagotoviti,
(e je izdelek of Zato je priporodljivo, da se teh izdelkov ne
pereali Cisti v cistilnici.

OZNAKE- IZDELEK JE OZNACEN Z:

1. 0znako CE / oznako ANSI

I1. Proizvajalcem / pooblascenim zastopnikom

1Il. Kodo izdelka IV.Velikostjo

V. Piktogramonm ustrezne Stevilke standarda in ucinkovitosti.
UCINKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE -

Nekatere rokavice lahko vsebujejo sestavine, za katere je znano, da
Tahko povzroijo alergijo pri preobéutljvih osebah, Ce se pojavijo
alergicne reakcije, nemudoma poisite zdravnisko pomoc.

www.portwest.com/izjave

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNING
EN388:2016 - Nivé uppnadd Se tabell ovan

Nivé
%-”1363 A Sltstytka 04
B Blade Cut Resistance 0-5
€ Rivningstesistans 04
D Punkteringsesistans 04
A8 or E RakBlades CutResistance A

ENIS0 10819  Denna handske overensstammer
013+A1:2019 med standarden enligt EN 1SO
10819:2013+A1:2019
anti-vibrationshandske mot mekanisk
vibration och chock.
TRM0.865
TRH .59

Nivé uppnadd

TRM 0.865 TRH 0.598

NOTE: For egenskaper A-E tas testprovet frdn handskens
handflat. Handskarna / armarna far inte komma i kontakt med
en dppen flamma . De kommer nte att forhindra forfoljande
skador. Produkter som uppnar niva 1 eller hagre i rivmotstand
rekommenderas inte for anvéndning i narheten av rorliga
maskiner. Om prestanda anges med en X, istéllet for ett

OCH STORLEKNING
Anvand endast produkter av lamplig storlek. Produkter som r
antingen for [os eller for snava begransar rorelsen och ger inte
optimal skyddsniva. Storleken pa dessa produkter ar markt pa
handsken. Se tabell ovan for storleksintervall,

LAGRING OCH TRANSPORT

Nar produkten inte anvands, forvara produkten i ett vélventilerat
omrade bort fran extremtemperaturer. Om produkten ar vt, lat
den torka helt innan den laggs i forvaring.

INSPEKTION FORE OCH EFTER ANVANDNING:

Kontrollera alltid handskarna fore anvandning. Om produkten
skadas kommer den INTE att ge optiumnivan och maste kasseras
och bytas ut.Anvand aldrig en skadad produkt. Om du & osker,
kontakta tillverkaren.

RENGORING: Prestandanivaerna galler for produkter i ett

nytt skick och kan inte garanteras om produkten tvéttas.

Darfor rekommenderas att dessa produkter inte ska tvattas
ellerrengoras.

MERKNING - PRODUKTEN AR MARKT MED:

1. CE-market / ANSI-market

ii. Tillverkaren / auktoriserad representant

11l. Produktkoden iv. Storleken

v. Piktogrammet med relevant standardnummer och
prestationsfigurer.

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNINGEN -
Vissa handskar kan innehdlla ingredienser som ar kanda for att
vara en mdjlig orsak till allergier hos sensibiliserade personer, som
kan utvecklairriterande och / eller allergisk kontaktreaktion. Om
allergiska reaktioner uppstar, kontakta genast lakare.

Ladda ner forsakran om dverensstammelse
@www.portwest.com/dedarations

qeshfag me
poshte. Te gﬂmya keto produkte jane ne perputhje me kerkesat e
Rregullores (EU 2016/425).

Lexoni me Kujdes keto Udhezime Perpara Perdorimit

te Ketij Produkti

Ky produkt eshte projektuar per te minimizuar rrezikun /
‘mbrojtje nga rreziku  pergjithshem mekanik. Megjithate,
gjithmone mos harroni se asnje artikull i PPE-se nuk mund te
siguroje mbrojtje te plote dhe kujdes duhet gjithmone te merret
gjate kryerjes se nje aktiviteti te lidhur me rrezikun.

PERFORMANCA DHE LIMITIMET E PERDORIMIT

EN388:2016 - NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme
FUSHAE NIVELIT

Ezllo3186ﬂ Rezistanca ndaj Grryrjes 04

Rezistanca ndaj Prerjes me Thike 0-5

Rezistanca ndaj Gises

Rezistanca ndaj Shpimit 04

E Rezistanca ndaj Prerjes e Thike Dijetperdrejt A-F

05
04

onm=

A

ENIS0 10819
2013+A1:2019

Doreza perputhet me
EN 150 10819:2013+A1:2019 kunder
dridhjeve dhe goditjeve mekanike.

NIVELI | ARRITUR
TRGges  TRMO.865 TRH0.598
TRH0.598
NOTE: Pér pronat A-E, mostra e provés merret nga zona
e palme e dorezés. Dorezat/Menget nuk duhet te jene
ne kontakt me ndrejperdrejte me flaket . Ato nuk do'te
parandalojne lendimet nga shtypja. Produktet qe arrijne
nje nivel 1 ose me te larte ne rezistence ndaj loteve nuk
rekomandohet per perdorim prane makines ne levizje. Kur
performanca tregohet me nje X, ne vend te nje numri, do te
thote se doreza nuk eshte e dizajnuar per perdorim te mbrojtur

nga rreziku perkates.
PERSHTATSHMERIA DHE MASAT Shih tabelen e mesiperme

Details

tootesildilt. Ainult standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootel ja
kehtivad. Koik need

Veshinl vetem produkte me nje madhesi te
Produkte te cilat jane shume te lirshme ose shume te shtrenguara
do te kufizojne levizjen dhe nuk do te sigurojne nivelin optimal

te mbrojtjes. Madhesia e ketyre produkteve eshte shenuar te
dorezat. Shih tabelen e mesiperme per rangun e madhesise
MAGAZINIMI DHE TRANSPORTIMI

Kur nuk eshte ne perdorim, ruani produktin ne nje zone te ajrosur
‘mire larg ekstremeve te temperatures. Nese produkti eshte i lagur,
lejo qe te thahet plotesisht para se te vendoset ne depo.
INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT:

Gjithmoné kontrolloni dorezat para pérdorimit. Nese produkti
behet i demtuar, NUK do te ofroje nivelin e opcionit te mbrojtjes
dhe duhet te higet dhe te zevendesohet.Asnjehere mos

perdomni nje produkt te demtuar. Nese dyshoni, konsultohuni

me prodhuesin.

PASTRIMI:

Nivelet per produktet ne nje gj

dhe nuk mund te garantohen nese produkti pastrohet. Pvanda]
rekomandohet e keto produkte te mos jene te lare ose te

thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

1. Shenjai CE / ANSI

ii.Prodhuesi / perfagesuesi i autorizuar

iii. Kodi i produktit iv. Permasa

v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat

e performances,

PERFORMANCA DHE KUFIZIMET E PERDORIMIT -

Disa doreza mund te permbajne perberes e jane te njohur per te

(EL 2016/425) niuetele.

ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT
NEID JUHISEID

Selle toote eesmark on minimeerida ildist ohtu/

ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit.

Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on liiga
laiad v liga pingul,piirates likumist ei paku optimaalset
kaitset. Nende toodete suurus on mérgitud kinnastele. Vaata
suuruste tabelit.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT

Kui seda toodet ei kasutata, hoidke seda hésti ventileeritavas

tagada kaitse iildise mehhaanilise riski eest.
KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD
EN388:2016 - SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.
TASEME ULATUS
E{ﬁ? A Kulumiskindlus 04
B Loikekindlus 05
€ Rebenemiskindlus 0-4
D Torkekindlus 04
£ E Otsene loikekindlus AF

A-B-

ENIS0 10819

2013+A1:2019 Need kindad vastavad standardile
EN1S010819:2013+A1:2019
vibratsioonikaitse kindad, mehaanilise
vibratsiooni ja parutuse vastu.

SAAVUTATUD TASE TRM 0.865 TRH 0.598

TRM0.865

TRH0.598
NOTE: A-E omaduste jaoks voetakse katseproov kinnasest
peopesa alalt. Kindad/varrukad ei tohi kokkupuutuda lahtise
leegiga . Nad ei takista purustamist wgasms\ - Tooted, mis on

qene nje shkak i mundshem i alergjive ne personat
te cilet mund te zhvillojne reaksione irrituese dhe / ose alergjike
te kontaktit. Nese reagimet alerike duhet te ndodhin, mermi
menjehere keshille mjekesore.

Shkarko deklaraten e konformitetit
@www.portwest.com/declarations

1vdi korgem, kasutada
liikuvate masinate [aheduses. Kui tulemus on tahistatud X, st
etkinnas ei ole vastava kaitsega kaetud.

ruumis, | Kuitoode on
marg, siis laske sel téielikult kuivada enne ladustamist
KONTROLLIGE ENNE JA PARAST KASUTAMISTK

Enne kasutamist kontrollige alati kindaid. Kui toode saab
kahjustada, siis ei oma ta optimaalset kaitset. See tuleb
eemaldada kasutusest ja asendada.Ara kunagi kasuta
kahjustatud(rikutud) toodet. Kahtluse korral konsulteeri tootjaga
PUHASTAMINE:

Toimingute juhised toodeteleon suunavad ja uutes tingimustes ei
saa qaranteerida pesu tulemust. Seeqa soovitame neid tooteid
mitte pesta ega puhastada keemiliselt
MARKEERING-TOODETE MARKEERIMINE:

i. CEmargistus/ANSI mark

ii. Tootja/Volitatud esindaja

. Toote kood iv. Suurus.

v.Piktogramm asjakohase standardi numbrija tulemuslikkuse
naitajatega.

SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Maned kindad vdivad sisaldada koostisaineid, mis on tundlikel
inimestel allergia voimalikuks pohjuseks, kellel voib tekkida
ritav ja/vGi allergiline reaktsioon. Kui tekivad allergilised
reaktsioonid, poorduge viivitamatult arsti poole.

Lae alla vastavus deklaratsioon
@www.portwest.com/declarations

BT BRUKERINFORMASION

[PZY IHCTPYKUITANA KOPUCTYBAYA

X vHCTPYKLIMM 3A NOTPEBUTENS

m WHCTPYKLIUK 3A YNOTPEBA HA KOPUCHUKOT

duk

ikett for detaljert i tilsvarende
standarder. Bare standarder og ikoner som vises bdde pd
produktet og brukerinformasjonen nedenfor, gjelder. All disse
‘produktene appfyller kravene i forordning (U 2016/425).

LES DISSE INSTRUKSENE NGYE FOR PRODUKTET TAS | BRUK
Dette produktet er utformet for & minimere riikoen av / gi vern
mot generelle mekaniske risiko. Det er likevel viktig & huske pa
atintet PVU kan gi full beskyttelse og forsiktighet skal alltid
utoves under utforelse av en risikorelatert aktivitet.

YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER
EN388:2016 - OPPNADD NIVA Se tabell over

EN388 NIVAOMRADE
2016 A Stasiestyrke
B Kuttmotstand 0-5
€ Rivemotstand 04
D Penetrasjonsmotstand 04
E Kuttmotstand fra rette knivblad A

ENISO 10819
Denne hansken oppfyller kravene i standarden
HIBAL2NS gy 150 10819:2013+A1:2019
antivibrasjonshanske mot mekanisk vibrasjon

ogslag
TAMG86s  OPPNADD NIVA
TRHO98 TR 0.865 TRH0.598

NOTE: For egenskapene A-E bir proveproven tatt ra
handskens ha i al

ikke komme i kontakt med apenild . De forhindrer ikke
klemskader. Produkter som er tildelt niva 1 eller meri
rivemotstand anbefales ikke brukt nzer maskineri i bevegelse.
Hvor ytelsen er angitt med en X istedenfor et tall, betyr

dette at hansken ikke er utformet for bruk dekket av den

TILPASNING 0G STGRRELSER: Se tabell over

Bare bruk produktet i passende starrelse. Produkter som er for lose
eller for stramme begrenser bevegelsene og gir ikke det optimale
beskyttelsesnivaet. Storrelsen til dette produktet er angitt pa
hansken. Storrelsen til dette produktet er angitt pd hansken. Se
tabellen ovenfor for storrelsesomrade.

OPPBEVARING 0G TRANSPORT:

Nar de ikke er i bruk, skal de lagres i et godt ventilert omréde
uten ekstreme temperaturer. Hvis produktet er vétt, la det torke
helt for det lagres.

INSPEKSJON FOR 0G ETTER BRUK:

Sjekk alltid hanskene for bruk. His produktet er skadet, gir det
IKKE det optimale beskyttelsesnivaet og ma kastes og byttes
utAldri bruk et skadet produkt. Hvis du er i tvil, radfor deg

med produsenten.

RENGJORING: Ytelsesnivaene er for produkter i ny tilstand og
kan ikke garanteres etter produktet er vasket. Derfor anbefales
det at disse produkter aldri vaskes eller renses.

MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:

I. CE-merket / ANSI-merket

ii. Produsenten / autorisert representant

ii. Produktkoden iv. Storrelsen

v. Piktogrammet med gjeldene standardnummer og
ytelsesnivd i tall.

YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER —

Noen hansker kan inneholde ingredienser som er kjent som

en mulig drsak til allergi i sensitive personer, som kan utvikle
initerende og/eller allergisk kontaktreaksjon. Huis allergiske
reaksjoner oppstar, oppsek lege umiddelbart.

Last ned konformitetserklaering pa:
www.portwest.com/declarations

Binbuw d
dus. Ha emukemui npm)yxmy Sﬂ(mnmaymmbm ek
cmardapmu i 3Ha4Ku, AKi 8id06Paxaiombca Ak Ha npodyKm,
ma i Ha ihopmayii 9 Kopucmysaya Huxye. Ba yi npodykmu
gionosidaoms sumozam Peznamermy (EU 2016/425).

YBAHO MIPOYMTAVTE Ll IRCTPYKLLii MEPER]
BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY

Lleii BUpob byno popobnere Ana miimisauii pusuky /
3aie3nedeHHA 3aXUCTY Bif 3ArAbHOTO PU3HKY MEXGHIYHOTO
BnAmBY. OAHaK HeobXigHO nam'ATaTH, Wo xoawe 313 He
MOXe 3a0e3N1eYHT IOBHMH 3aXUCT, | NH UbOMY 33BXAN g
BTV 0GepeXHIMM PH BAKOHAHHI NOB'A3aHOI 3 PU3HKOM
NATBHOCTI..

TPOAYKTHBHICTb | OBMEXEHHA MIA YAC
BUKOPUCTAHHA

EN388:201 W PIBEHD /]
EN388 IATIA3OH CTYMEHIB
2016 A Onip cTvpanka 0-4
B Griikicrs g0 nopisie 05
C Onip pospusy 04
D Onip npobnsaris 04
-€ E Crifkicro Ao nopisie npai Hokem  A-F

ENIS0 10819 |5 pykasuuKa sianosinac crangapry
2013+ A1:201% 7ygipauiino pykasnsKm
EN 150 10819:2013+A1:2019 nporu

MexaHiyHux Bibpauiit i yaapie.

OYIKYBAHU/ PIBEHD
%’4’%@5 TRM0.865 TRH0.598
NOTE: /na nactusocteii A-E focnizkysana npoda
83ATa 3 06nacti nanbMu nepuatku. Pykasuukw / pykasa
He MOBMHHI KOHTaKTYBaTH 3 BIAKDHTAM NOYM'AM . Bou
He NIeeLIKOIKaIOTh TPABMYBaHHIO TPaBM. BUpodH,
AKi A0CATaIOTH CTyNeHA 11 BHwLe A1 ooy po3pHey, He
PEKOMEHAYETHCA BHKOPHCTOBYBATH NOGI3Y PYXOMIX

MexaHi3mis. fIKILIO XapaKTEPHCTIK BKa3aHa 3a 1ONOMOT00
X, 2 He WHCna, Le 03Hauae, Lo PyKABIKa He NpH3HaYeHa AnA

i I

umo PbKaByLaTa He e NpefiHa3HaueHa 3a ynotpeba, obxaHata

BUKOHCTaHHS, OXONIEHOTO Bi)
NIABIP | PO3MIPU Jue mabnuyto euwe

BUKOpYCTOBYiTe BIpOGY TinbKM BIANOBIZHOO Po3Mipy. 3aHazTo
BiNbHi 360 3aHa/To TicHi BUPOGM GyayTb 0OMeXyBaTH PyX i He
3a6e3neyaTb ONTUMANbHUI PiBeHb 3axiCTy. Po3Mip BiA3HaYeHuit
Ha pyKaguui. 8. pAA poipie & Tabaui uwe.
3BEPITAHHA | TPAHCNOPTYBAHHA

AKLLO pyKaBUYKY He BUKOPHCTOBYIOTBCA, 36epiraiite ix B

H0Gpe NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLEHHI, YHHKAIOUH Nepenaaie
Temneparyp. Akio Bupi6 MOKpu, Aaifre flomy BICOXHYTH
n0BHICTIO Nepen 36epiranam,

MEPEBIPKA MEPEQ BUKOPUCTAHHAM I NICAA HbOTO:
3aB KA nepesipAiiTe PyKABHYKIA Nepesl BKOPHCTaHHAM.

fkugo 8it HE

PiBEHb 3aXWCTY, TOMY pyKaBUuKM Tpeba 3HATH i 3amikuTu.Hikonn
He BUKOPUCTOBYiATe NOLIKOAXeHWi! BUPI6. Y pasi cymHigie.
3BEPHITHCA 10 BUDOBHUKA.

OYMLUEHHA: cTynenn xapakTepucTuK nosHaveni Ana Bupobis
B HOBOMY CTaHi, i He rapaHTyloTbCA NicnA NpaHHa NPoaykTy. Tomy
He PEKOMEHIYETHCA MITH i CywiTH Ui BAPOGH.

MAPKYBAHHA- BUPIB MAPKYETbCA:

1. 3Hak CE / 3Hak ANSI

ii. BUpoBHMK / ynoBHoBax ekl MpecragHik

fii. ko BUPOOH iv. Po3mip

V. TliKTorpama 3 BIANOBIAHM HOMEPOM CTaHAApTY i
NIOKa3HIKaMI XapaKTEPHCTIK.

XAPAKTEPUCTUKN I OBMEXKEHHA MIA YAC
BUKOPUCTAHHA -

Jleski BADOG MOXyT MICTUTH HFpEi€HT, AK € MOXTHBOID
TIpAMHOI0 anepri y oci6 3 NiZBLLIEHOI0 YyTAMBICTIO, y

AKWX MOXKYTb PO3BUHYTUCA PO3APATYBaHHA i / b0 peakuia

Ha aneprex. AKu0 N0vaNacA aneprida peaxLia, HeraiiHo
3BEPHITHCA A0 NiKAPA.

3aBaHTaxuTH fieknapauito signosigHocti
@www.portwest.com/declarations

dc UKOHU,
npodykma,

I'IPMVIﬂI'ANE 1 OPA3MEPABAHE

dony

. Bausku
Penaenm (EU 2016/425).

BHUMATE/IHO NPOYETETE TE3U MHCTPYKLUN MPEAN BA
VM3MON3BATE TO3U MPOAYKT

To3ut NPoAYKT e paspaboTeH TaKa, Ye Aa CBee A0 MAHUMYM
PHCKa 0T/ OCATYPABIHE Ha 3aULHTa ey 06U MeXxaHHueH
pHck. He3aBichMO oT T0B, BUHArH NIOMHET, Ue HHTO eAuH
npozyKT oT JINC He MoXe Aa OCUrypH MbAHa 3aLUWTa, @ BUHArM
TpAGBa 2 Ce NONATT FpINKM NpH W3BLPLIBAHE Ha CBbP3aH
CpHCKa AefiHoCT.

M3Mb/IHEHNE ¥ OTPAHUYEHNA TP U3M0/13BAHE

EN388 HHBO HA OBXBAT
2016 A YcroituuBoct Ha AGpasua 04
B YroitunBoct Ha (pAzsane 05
€ YcroiuWBocT Ha npoTpHEaKe 04
D Yoroiunsocr Ha llpoboxgare 04
J8CD-E E Yeroiumoct va Cpazeane  Tpaso Octpie A

ENISO 10819 153,y aguya oTroBaps Ha CTaHaapT

2034AT2019 ey 50 10819:2013-+A1:2019 32
aHTU-BUGPALMOHHY PbKaBULY Cpewy
MeXQHMHY BHOpALI 1 YAGPH.
HUBO HA U3PAGOTKA

TRM0.865
G4 TRM0.865 TRHO.598

NOTE: 3a coiicTsa A-E npo6ara 3a TecTsane ce B3ema ot
0671aCTTa Ha [1aHTa Ha AaHTa. PbKaBuuNTe / pbkaBuTe He
TpAGBa A BAM3AT B KOHTAKT C OTKPUT NNambK . Te HAMa Aa
NPe/OTBPATAT TPOMaBH HapaHABaHMA. MPOAYKTH, KOWTO
NIOCTHTaT HitBO T WM 10-BUCOKA YCTOVIMUBOCT Ha MPOTPUBaHe,
He ce npenopbyBaT 3a U3N0N3aHe G130 A0 ABMKeL e
MawwHy. Koraro nokasatenue ca oGosHaveny ¢ X, Bmecto

pe
H PORYKTH C NOoAL pasmep. TIpoayKTiTe, KoWTo
Ca TBbp/AE CBOGOJHN W NPEKANeHo CTErHaTH, LLe orpaHuyaT
JIBIKEHHETO M HAMa 2 OCATYPAT ONITMANIHO HUBO Ha 3aLiMTa.
PasmepuT Ha T3y NpoayKTH e OTGENA3aH BbPXY PhKaBMLaTa,
BunkTe Tabnuuara no-rope 3a o6xsata Ha pasmepure.
CbXPAHEHWE U TPAHCOPTUPAHE

X, Hamecro Gpoj, 3Haui feka pakasuLata e e
HameHeTa 3a ynoTpe6a ondartera co CO0ABETHHOT TecT.

a M PASMUCNYBARE
e nodony
a Camo Hocere np TonemiHa.
Pezynamueama (EY 2016/425). KoM Ce NpeMHory nabaBy WM NPEMHOry TeckH Ke ro orpaHuyar
ynaTcTBa npen aa ro Hewma fa ofesenar Ha sawTua,

KOPUCTHTE 0BO] NPOU3BOA
080j NPOK3BOA € AU3JHUPaH A2 10 MIHUMU3UPA PU3HKOT 04
/ nia 06e36enu 3awTTa oL ONIUT MeXaHHYKM PU3MK. Cenak,

CeKorall ce cekaBam fleka HiTy eHa cTagKa a Of13 He Moxe

KoraTo He u3non3sare, ChxparABaiiTe npoayKTa & oGpe
MPOBETPHBH NOMeELLIEHHA AareY OT Kpaiiki Ao
NPOZYKTET € B2XeH, 0CTaBeTe 0 f12 MCHXHE HaNbAKO, Npesi
a0 NOCTABHTE Ha CKNa.

VHCNEKLMA NPEAK U E"EJ.I YNOTPEBA:

Bunaru nposepsBaiite puKasyuuTe npeau ynotpeda. Ako
npoYKTHT ce noBpeaw, HE e ocurypi oNTManHo HiBo a
3alHTa ¥ TpAGBa £a Gbjle 3XBBPIEH 1 3ameHen. Hikora
He U3non3Baiite NoBpeAeH NPOAYKT. AKO UMaTe CbMHEHUA,
KOHCYNTHPAIITE Ce C MPOU3BORNTENS.

MOYUCTBAHE: HuBara Ha u3mbAHeHue Ca 3a NPOAYKTH B HOBO
CbCTOAHME W He MOraT 1 Gb/jaT rapaHTUPaHM, aKo NPOAYKTHT e
u3nupa. CnepoBaTenHo ce npenopbyea Tesu NPOAYKTH Aa He ce
MWAT WA 72 Ce MOANAFaT Ha XHMUYECKO YHCTeHe.
MAPKWPOBKA- NPOAYKTBT E MAPKUPAH C:

. Mapkupokara “CE” / Mapka ANSI
1. Bl

npencrasuTen
11l Ko Ha npoykTa IV, PasmepsT

v. IUKTOrpamara CbC CbOTBETHHA CTaHAAPTEH HOMEP U AAHH
32 eQeKTUBHOCTTA.

W3NBAHEHUE U OTPAHUYEHWA NPU U3NON3BAHE -
HAKOY! PbKaBILY MOTaT Ad CHIBPIKAT CbCTABKM, 32 KOUTO

€ U3BECTHO, Ue Ca BB3MOXHA NPUYMKA 32 aneprim npi
yBCTBUTETHM AML3, KOWTO MOTT /12 pa3BUAT ApasHela  /
Wi ANEPriyHa KOHTAKTHA PeakLA. AKO Bb3HUKHAT aneprudti
peaKuym, He3abaBHo ce KOHCyNTUpaiiTe ¢ nekap.

WsTerneTe feKnapauws 3a CboTBeTcTBMe
@www.portwest.com/declarations

3aLUTMTa 1 TPINK CeKorall Mopa Aa ce
npeseMav NPV BPLLIEHE Ha AKTUBHOCT N10BP3aHa (O PU3HK.

M3BPLIYBAIE H OTPAHWYYBAA HA YIIOTPEBA
EN388:2016 - YCOTIACEHO HUBO

[oznedneme 20 20pnama matena

EN388 HHBO HHBO

2016 A Omopwocr va abpazija 0-4
B OrnoprocT Ha cewnnoro 05
€ OmmopHocTHa connpatee 04

D NpoGies omop 04
A-B-C-D-E E OTnopHOCT Ha 0TNopHOCT Ha cewinoro  A-F.
N T ee——
CTaHAaPAOT 32 3aLUTHTa 04 BUBPaLMK
EN15010819:2013+A1:2019 npotus
MeXaHUKM BUGPALMM U WOK.

YCOTNACEHO HIBO

TRM0.865 TRH0.598

NOTE: 3a ceojcreara A-E, npuMepoKoT 3a TecTupatee ce 3eMa
0/} NOBPLUIMHATA Ha JNaHKATa Ha pakaBuLaTa, PakasHuTe /
pakasuTe He Tpe6a /12 10JAaT BO KOKTAKT CO TOMOT NnameH

. Tie HeMa a1 CpeyyBaaT NOBPEINTe Of Kpluetbe.
TIpo3B0HTE KoM NOCTHTHYBaaT HUBO 1 WM NIOBUCOKO BO
OTNIOPHOCT Ha KiHetbe He ce NpenopavyBaar 3a ynoTpe6a

B0 GnM3WHa Ha MawWHK 3a fBinKetbe. Kage npeTcraBara

TRM0.865
TRH 0398

TonemiHara a 0BUe IPOU3BOAU € 03Ha4EHa Ha PaKABHUATa.
TornegHere ro ropHara Tabena a oNCeroT a roemika
CKNARWUPAHE U TPAHCMOPT

Kora He e Bo ynorpeGa, 4yBajre o npou3sooT 80 406po
TpOBETpeHa NPOCTopwa MoAANeKy 07 eKCTPeMHI TeMTEpaTypH.
AKO IPOU3BOZIOT & HABAXHET, OCTABETe 0 2 Ce HCYWH UeAOCHO
npefl A CTaBuTe BO CKNaguuITe.

WHCNEKLWIA NPEA U MOCEBHU YCIYTH:

Cexoralu npoBepyBajTe r paKasime npes ynorpe6a. Ako
Npou3BOAOT cTae owretew, HEMA aa obe3bean ontumanto
HUBO Ha 3aUTHTa W MOPa Aa Ce OTOPAN  3ameki. Hukoraw

He KOpiCTeTe oluTeTeH Npoy380A. Jl0KonKy NOCTOU comHex,
KoHCYATUpa]Te ce Co NpON3BOUTENoT.

YUCTEHE: Hugoata a 3sen6a ce 3a pow3B0aH B0 HoBa
€0CT0j6a 1 He MOXe Aa ce rapaHTMPaaT ako NPOM3BOACT e
nepeseaeH. OTTyKa ce npenopayBa 0By NPOU3BOAM Aa He ce
MUjaT NVt Aa Ce UHCTaT.

OBENEXYBAHE - NPOU3BOJOT E 03HAYEH CO:

1. 3nakor CE / ANS| 03HaKka

ii. NIpo3B0AMTENOT / 0BNACTEH NPETCTaBHUK

iii. Kon Ha npow3sopot iv. fonemutara

V. TIUKTOrPaMOT (o penesaHTHIOT CTaHAapAeH 6poj u Gpojku
3a u3sesi6a.

W3BPLIYBAE U OTPAHUYYBAIA HA KOPUCTERE -
HeKoM paKaBILW MOXe [ COBpXGT COCTOjKi 32 KOW ce 3Hae
JIeKa e MOXHa NPUIIHa 33 AepTVM Kaj IMLATa KoM ce
CeH3UGMAM3IPaHK, KO MOXAT £12 pasBUjaT WPHTaHTHa M /
WA anepriicka KOHTaKTHa peakuja. AKo Tpe6a g ce nojagat
aneprYICKi peaKLy, BeAHaL M06apa]Te MeAULYHCKa nomo.
Mpesemn feknapaumja 3a ycornaceHoct

@ www.portwest.com/declarations

. LIETOTAJA INSTRUKCLIAS

X xiiviroonse

dsu
primeniv. Svi pmrzvﬂdr suuskladu sa zahtevima regulative
(£ 2016/425)

PAZLJIVO PROCITAITE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
0IZVODA-

Ovaj proizvod je dizajniran da smanji rizik od / obezbedi zastitu
od opstih mehanickih rizika. Ipak

imajte na umu da nijedna LZ0 ne moze da obezbedi potpunu
zastitu i da se uvek mora voditi racuna prilikom obavljanja
riziénih aktivnosti.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE
EN388:2016 - DOSTIGNUTNIVO Pogledajte tabelu iznad

EN388 OPSEG NIVOA
2016 A Otporostna abrazju 04
B Otpornost na prosecanje 05
C Otpornost na cepanje 04
D Otpornost na probijanje 04
» E Otporost na prosecanje ravnim secivom ~ A-F

ENIS0 10819  Ove rukavice su u skladu sa
2013+A1:2019 EN1S0 10819:2013+A1:2019
antivibracione rukavice protiv mehanickih
vibracija i udara.

DOSTIGNUT NIVO
0SS TRM065 TRH0.598

NOTE: Za osobine A-E, uzorak se uzima sa podrudja dlana
rukavice. Rukavice/narukavlja ne bi trebalo da dodu u kontakt
52 otvorenim plamenom. . One nece specit povrede od
nagnedenja. Proizvodi koji imaju nivo 1 li visi na otpornost na
cepanje nisu preporuceni za upotrebu u blizini

pokretnih masina. Gde su performanse oznacene sa X umesto
sa brojem, znaci da rukavice nisu dizajnirane za

B3 korisicko upuTsTvO

upotrebu pokrivenu odgovarajucim testom.

lietoganai, uz ko attiecas attiecigaistests.

PRISTAJANJE | VELICINE iz

Nosite samo proizvode odgovarajuce velicine. Proizvodi koji su i
Iabavi li retesni mogu ogranicii

pokrete i nece pruziti optimalan nivo zastite. Velicina ovih
proizvoda je naznacena na rukavicama. Pogledajte tabelu iznad
za raspon velicina.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Kad se ne koristi, proizvod skladititi u dobro provetrenoj
prostorijidalje od izvora ekstremnih

temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se potpuno
osusi pre skladistenja.

PREGLED PRE | POSlE UPOTREBE:

Pre upotrebe uvek proverite rukavice. Ukoliko je proizvod
otecen NECE pruZiti optimalnu zastitu i mora biti odbacen ili
zamenjen.Nikada ne koristiti o3tecen proizvod. Ukoliko ste u
nedoumici konsultujte proizvodaca.

ODRZAVANJE:

Nivoi performansi se odnose na nove proizvode i nisu
zagarantovani ukoliko je proizvod pran. Stoga se preporucuje da
se ovi proizvodi ne peru i ne Ciste hemijski.
OZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznakom / ANS| oznakom

ii. Prozvodacem/Ovlascenim predstavnikom

iii. ifrom proizvoda iv. Veliéinom

v. Piktogramonm sa relevantim brojem standarda i brojevima koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE -

Neki proizvodi mogu sadrZati komponente za koje se zna da mogu
bt uzroénici alergija kod osetljvih

0soba, kod kojih usled kontakta moze doci do iritacije i/ili
alergoloske reakcije. Ukoliko dode do alergoloske reakcije, odmah
potraiti savet lekara,

Preuzmite deklaraciju o usaglasenosti na
www.portwest.com/declarations

unikonas, ka:

UN IZMERI

r/ek paraditi gﬂn ja instrukcija. Visi Sie
produkti atbilst requlas {ES 2016/425) prasiban.

Rapigi izlasiet Sos noradijumus,
Einns lietojat S0 produktu

is produkts ir paredzéts, lai samazinatu risku / nodrosinat
aizsardzibu pret visparéju mehanisku risku. Tomér vienmér
Jaatceras, ka neviena IAL vieniba nevar nodrosinat pilnigu
aizsardzibu, un vienmér janem vera, veicot ar risku saistitu
darbibu.

EKSPLUATACUA UN LIETOSANAS IEROBEZOJUMI
EN388:2016 - Sasniegtais limenis
Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

EN388 Limenu diapazons
2016 A lzturiba pret noditumu 04
B Pretiegriezuma izturiba 05
C Sarausanu pretestiba 04
D Caurdurianas zturba 04
To-£ B Stiprums pretiegriezuma pretestibai A
ENISO 10819 12019

Valkit tkai piemerotu izméru. Produkti, kasirparak valigi vai
parak stingri, ierobeZos kustibu un nenodrosinas optimalu
aizsardzibas limeni. So izstradajumu lielums ir noradits uz cimda.
Par lieluma diapazonu skatiet iepriel sniegto tabulu.
UZGLABASANA UN TRANSPORTS

Jato neizmanto, uzglabajiet produktu labi védinama vieta prom
o temperatiiras galgjibam. Ja produkts i mitrs, lauj tam pilniba
nozit pirms ievietosanas glabasana.

Y UPUTE ZA KORISNIKE

Ij jegl

ik

nije namijenjena za uporabu pok im testom.

UDOBNOST I VELICINE

gledaj

2a korisnika. Svi su proizv di
(EU 2016/425).

PAZLIIVO PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE KORISTENJA
0VOG PROIZVODA

Ovaj je proizvod dizajniran kako bi umanjio rizik / osigurao
zatitu od opceg mehanickog rizika. Medutim, uvijek imajte na
umu da nijedna 020 ne moze pruiti potpunu zastitu te uvijek

PARBAUDE PIRMS UN UNPECLI

Pirms lietosanas vienmer vienmer parbaudiet cimdus. ja produkts
ir bojats, tas nesniedz optimalu aizsardzibas limeni, un tas
jaiznicina un janomaina.Nekad nelietojiet bojatu preci. Ja rodas.
Saubas, konsultgjieties ar razotaju.

veiktspéjas limeni attiecas uz produktiem jauna stavokli, un tos
nevar garantet, ja produkts tiks mazgats. Tade] nav ieteicams sos
produktus mazgat vai tirit.

MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR:

1. CE markjums / ANSI markgjums

ii. Razotajs / pilnvarotais parstavis

fii. Produkta kods iv. lzmers

arattiecigo standarta numuru un veiktspéjas

1
i cimds atbilst EN IS0
2013+A1:201
O13AT2019 o ndartam pret vibracas Gimdiem pret
‘mehaniskam vibracijam un Soku.

Sasniegtais limenis
TRMO365s  TRM0.865 TRH0.598

TRH 059

NOTE: Par A-E ipasibam testa paraugs tiek nemts no cimda
palmu zonas. Cimdi / piedurkném nedrikst nonakt saskare
aratklatu liesmu . Tie neaizkavés traumas. Produkti, kas
sasniedz 1 vai vairak limenu pretestibu plisumiem, nav
ieteicami izmanto3anai kustigu masinu tuvuma. Ja veiktspéja
ir noradita ar simbolu X, nevis cipariem, cimds nav paredzts

v.
raditajiem;. . ~
LIETOSANAS IEROBEZOJUMI UN IEROBEZOJUMI -

Dazi cimdi var saturét sastavdalas, kuras, iespejams, var alergiju
izraisit jutigai personai, kuram var attistities kairinosa un /

vai alergjiska saskarsmes reakcija. Ja rodas aleriskas reakeijas,
nekavejoties jasazinas ar arstu.

Lejupieladéjiet atbilstibas deklaraciju
@www.portwest.com/declarations

bratiti pozornost prilikom obavljanja rizicnih aktivnosti.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE
EN388:2016 - POSTIGNUTA RAZINA Pogledajte tablicu iznad

EN388 OPSEG RAZINA
2016 A Otporostna abrazju y

B Otpornost na rezanje 05
€ Otpornost na kidanje 04
D Otpornost na probijanje -

A8 E Otpomost na rezanje ravnom oitricom  AF

zzl:l}s:)“nzs;‘?g Ova rukavica odgovara normi
:2013 2019 antivibracijska

rukavl(a protiv mehanickih vibracija i udavaca
POSTIGNUTA RAZINA-

TRM0.865  TRM0.865 TRH0.598

TRH 0598

NOTE: Za svojstva A-E ispitni uzorak je preuzet iz podrucja
dlana rukavice. Rukavice/rukavi ne smiju doci uizravan
kontakt s otvorenim plamenom . Nece sprije

elicinu pm\zvoda Proizvodi koji

su prekomotni i pveuskl ogranidit e pokrete  nece osigurati
optimalnu razinu zastite. Velicina ovih proizvoda oznacena je na
rukavicama. Pogledajte tablicu iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT

Katso e

Vain
‘merkityt luokitukset ovat piitevid. Tuote tdyttdd (FU 2016/425);n
vaatimukset.

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
Tuote suojaa mekaaniselta riskilta. Tulee kuitenkin muistaa, etté
aina on kaytettva harkintaa, koska tuote yksin ei suojaa.

Kun tuotteessa on merkinta X talloin tuotetta. Taté ominaisuutta
eiole testattu.

KOKO JA SOVITUS Vertaa taulukkoon ylld.

Kayta vain oikeankokoisia suojaimia. Liian pieni tai suuri rajoittaa
liiketta eika suojaa kunnolla. Koko on merkitty tuotteeseen.
Vertaa taulukkoon yll3.

Kada nije u uporabi, pohranite proizvod u dobi

prostoru zasticenom od ekstremnih temperatura. Ako je proizvod
Vlazan, ostavite ga da se potpuno osusi prije skladistenja.
PREGLED PRIJE | NAKON UPORABE:

Prije uporabe uvijek provjeravajte rukavice. Ako se proizvod
odteti, NECE pruZiti optimalnu razinu zastite i mora se odbaciti i
zamijeniti.Nikada nemojte koristiti osteceni proizvod. Ako ste u
nedoumidi, obratite se proizvodacu.

ODRZAVANJE:

Razine performansi odnose s na proizvode u novom stanju
ne vrijede ako se proizvod opere. Stoga se preporuca da se ovi
proizvodi ne peru ne iste kemijski,

OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CEoznaka / ANSI oznaka

I Proizvodaé / ovlasteni predstavnik

1ll. Kod proizvoda

IV. Velicina

V. Piktogram s relevantnim brojem standarda i brojevima koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE -

Neke rukavice mogu sadrZavati sastojke za koje se zna da su
moguéi uzrok alergija kod osjetljivih osoba, koji mogu izazvati
nadrazenu i / ili alergijsku reakciju kontaktom. Ako se pojave
alerijske reakdije, hitno zatrazite medicinsku pomoc.

orleda. Proizvodi kjjimaju razinu 1l vecu tpornost na
kidanje nisu preporuceni za upotrebu kod pokretnih strojeva.
Ako je izvedba oznacena s X, umjesto broja, znaci da rukavica

www.portwest.com/dedarations

Ominaisuudet ja Rajoitukset:
EN388:2016 - Saavutettu taso Vertaa taulukkoon ylld.

EN388 Tasot

2016 A Hankaus 04

B Viilto 05

C Repeytyminen 04

D Pisto 04

AB-CDE E Suoranterinvito AF
ENISO 10819

2013+M1:2019 Tyote vastaa luokitusta
EN IS0 10819:2013+A1:2019
tarlndsuojakisine varin3a ja iskua vastaan

TRMO.86s  Saavutettutaso TRM 0.865 TRH 0.598

TRH 0398

NOTE: Ominaisuuksille A-E testattava nayte otetaan kasin
kammenalueelta. Kasineet ja rannekkeet eivt saa altistua
avotulelle . Ne eivat esta murskausvammoja. Mikali suojataso
onyli T ei tuote sovellu liikkuvien koneiden laheisyyteen.

JAKULJETUS
Séilytetdan huoneenlammassa ja ilmavassa tilassa. Kuivattava
ennen varastointia.

TARKASTUS ENNEN JA JALKEEN KAYTON:
Tarkista aina kdsineet ennen kayttoa. Vahingoittunut tuote ei
suojaa ja on heti havitettava Vioittunutta tuotetta ei saa kiyttad.

PUHDISTUS:
Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pesta. Ei pesua
eiki ja kuivapesua

TUOTEMERKINNAT:

i. CE tai ANSI merkinta

ii.Valmistaja

iii. Tuotekoodi ja koko

v. Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.

TOIMINTA JA RAJOITUKSET:
Jotkut tuotteet saattavat aiheuttaa allergisia reaktiota herkilla
henkiloilla. Mikali oireita esiintyy ota yhteys terveydenhoitoon.

Vastaavuustodistus osoite:
'www.portwest.com/declarations

PORTWEST



